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This safety data sheet file is issued for the following production lots:
1. Version 8.X is valid for HIT-MM PLUS with a maximum expiration date of 12/2022 (see foil pack manifold)
2. Version 9.0 is valid for HIT-MM PLUS with a minimum expiration date of 01/2023 (see the foil pack manifold)

Diese Sicherheitsdatenblatt-Datei betrifft die folgenden Fertigungslose:
1. Version 8.X ist glltig fir HIT-MM PLUS mit einem Haltbarkeitsdatum bis 12/2022 (siehe Verbindungsteil)
2. Version 9.0 ist glltig fur HIT-MM PLUS mit einem Haltbarkeitsdatum ab 01/2023 (siehe Verbindungsteil)

Dit veiligheidsinformatiebladbestand wordt afgegeven voor de volgende productie-lots:
1. Versie 8.X is geldig voor HIT-MM PLUS met een maximale houdbaarheidsdatum tot 12/2022 (zie foliepak verdeler)
2. Versie 9.0 is geldig voor HIT-MM PLUS met een minimale houdbaarheidsdatum tot 01/2023 (zie foliepak verdeler)

Ce fichier de données de sécurité est délivré pour les lots de production suivants :
1. La version 8.X est valide pour HIT-MM PLUS avec une date d’expiration maximale de 12/2022 (voir le raccord de cartouche souple)
2. La version 9.0 est valide pour HIT-MM PLUS avec une date d’expiration maximale de 01/2023 (voir le raccord de cartouche souple)

Denne sikkerhedsdatabladsfil er udgivet for felgende produktions lots:
1. Version 8.X er geeldende for HIT-MM PLUS med en maksimal udlgbsdato d. 12/2022 (se foliepakkens manifold)
2. Version 9.0 er geeldende for HIT-MM PLUS med en mindste udlgbsdato d. 01/2023 (se foliepakkens manifold)

Denna sakerhetsdatabladsfil har utfardats for foljande tillverkningspartier:
1. Version 8.X &r giltig for HIT-MM PLUS med ett sista giltighetsdatum den 12/2022 (se folieférpackningens grenror)
2. Version 9.0 &r giltig for HIT-MM PLUS med ett forsta giltighetsdatum den 01/2023 (se folieférpackningens grenror)

Tama kayttoturvallisuustiedote koskee seuraavia tuotantoeria:
1. Versio 8.X koskee HIT-MM PLUS -tuotetta, jonka viimeinen kayttdpaivamaéra on 12/2022 tai sitd ennen (ks. foliopakkauksen taite)
2. Versio 9.0 koskee HIT-MM PLUS -tuotetta, jonka viimeinen kayttdpaivamaara on 01/2023 tai sen jalkeen (ks. foliopakkauksen taite)

Ezt a biztonsagi adatlapot a kdvetkezd gyartasi tételekhez bocsétjak ki:
1. Az 8.X valtozat legfeljebb 2022/12 lejarati datummal érvényes a HIT-MM PLUS-re (lasd a féliacsomag sokszorositott iratat)
2. Az 9.0 véltozat legalabb 2023/01 lejarati datummal érvényes a HIT-MM PLUS-re (lasd a féliacsomag sokszorositott iratat)

Este archivo de hoja de datos de seguridad se emite para los siguientes lotes de produccién:
1. Version 8.X valida para HIT-MM PLUS con una fecha de caducidad maxima de 12/2022 (consulte el colector de laminas)
2. Version 9.0 valida para HIT-MM PLUS con una fecha de caducidad minima de 01/2023 (consulte el colector de laminas)

Este ficheiro com ficha de dados de seguranga é emitido para os seguintes lotes de producgéo:
1. Aversdo 8.X é vélida para a HIT-MM PLUS com um prazo méaximo de validade até 12/2022 (ver as diversas embalagens)
2. Aversao 9.0 é vélida para a HIT-MM PLUS com um prazo minimo de validade até 01/2023 (ver as diversas embalagens)

Questo file della scheda tecnica di sicurezza € rilasciato per i seguenti lotti di produzione:
1. La versione 8.X é valida per HIT-MM PLUS con data di scadenza massima 12/2022 (vedere la giunzione della confezione)
2. La versione 9.0 ¢ valida per HIT-MM PLUS con data di scadenza minima 01/2023 (vedere la giunzione della confezione)

Ten plik arkusza danych bezpieczenstwa jest wydany dla nastgpujacych czesci produkcyjnych:
1. Wersja 8.X obowiagzuje w przypadku HIT-MM PLUS z maksymalnym dniem rozpoczecia pracy 12/2022 (patrz opakowanie foliowe)
2. Wersja 9.0 obowigzuje w przypadku HIT-MM PLUS z minimalnym dniem rozpoczecia pracy 01/2023 (patrz opakowanie foliowe)

3T0T dhann cepTudmkata 6€3onacHOCTN NPEAOCTaBEH ANS CriedyowWwmX NapTuii NPOAYKLMK:

1. Bepcusa 8.X gevicteutensHa ana HIT-MM PLUS ¢ MmakcumarbHbIM CPOKOM rogHocTh o 12.2022 r. (CcM. npucoeauHUTENbHYIO YacTb
Ha kancyne)

2. Bepcus 9.0 gerictButensHa HIT-MM PLUS ¢ MUHUManbHbIM cpokoM rogHocTu Ao 01.2023 r. (CM. NpUcoeauHUTENbHYH0 YacTb Ha
Karncyne)

To mapdv deAtio dedopévwv ao@AAeIng ekdideTal yia TIG aKOAOUBEG TTaPTIOES TTapAYWYNG:
1. H ékdoon 8.X 1oxUel yia 1o HIT-MM PLUS pe péyiotn nuepounvia Angng tov 12/2022 (BAéTre diavouéa OUOKEUATiag JEPRPAVNG)
2. H éxdoon 9.0 1oxUel yia To HIT-MM PLUS pe eAdxiotn nuepopnvia Angng Tov 01/2023 (BAETTE TOV dlavop£a TNG CUCKEUATIAG

HEBPAVNG)

Tento soubor s bezpe€nostnim listem je vystaven pro tyto vyrobni zavody
1. Verze 8.X je platna pro HIT-MM PLUS s maximalnim datem expirace 12/2022 (viz félie balenf)
2. Verze 9.0 je platna pro HIT-MM PLUS s minimalnim datem expirace 01/2023 (viz félie baleni)

To3un nHdopmaLumoHeH nNncT 3a 6esonacHocT ce ny6nvKyBa 3a crieQHUTe NPOU3BOACTBEHW NapTUAM:
1. Bepcusa 8.X e BanugHa 3a HIT-MM PLUS ¢ makcumaneH cpok Ha BanuaHocT Ao 12.2022 r. (BX. dhonuiiHa ornakoBKa 3a KOMNeKTop)
2. Bepcust 9.0 e BanuaHa 3a HIT-MM PLUS ¢ MuHuManeH cpok Ha natudane 01.2023 r. (BX. cponumitHa onakoBka 3a KONeKTop)

So drogibas datu lapa ir izsniegta $adam raZojumu partijam:

1. Versija 8.X ir deriga izstradajumam HIT-MM PLUS, kura maksimalais deriguma termins ir 2022. gada maijs (skatit folija iepakojuma
kolektoru)

2. Versija 9.0 ir deriga izstraddjumam HIT-MM PLUS, kura minimalais deriguma termin$ ir 2023. gada janijs (skatit folija iepakojuma
kolektoru)

Sis saugos duomeny lapo failas i§duodamas $ioms gamybos partijoms:
1. 8.X versija galioja HIT-MM PLUS, kurios maksimali galiojimo data — 2022-12 (zr. foliniy pakuogiy rinkinj)
2. 9.0 versija galioja HIT-MM PLUS, kurios minimali galiojimo data — 2023-01 (zr. foliniy pakuociy rinkinj)

Tento subor bezpe€nostnych udajov sa vydava pre tieto vyrobné Sarze:
1. Verzia 8.X je platna pre HIT-MM PLUS s maximalnym datumom exspiracie 12/2022 (pozrite si daj na f6lii balenia)
2. Verzia 9.0 je platna pre HIT-MM PLUS s minimalnym datumom exspiracie 01/2023 (pozrite si Udaj na félii balenia)

Datoteka z varnostnim listom je izdana za naslednje proizvodne serije:
1. Razli¢ica 8.X je veljavna za izdelek HIT-MM PLUS z maksimalnim datumom poteka veljavnosti: 12/2022 (glejte pakiranje)
2. Razli¢ica 9.0 je veljavna za izdelek HIT-MM PLUS z minimalnim datumom poteka veljavnosti: 01/2023 (glejte pakiranje)
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See ohutuskaardi fail on vélja antud jargmistele tootepartiidele:
1. Versioon 8.X kehtib tootele HIT-MM PLUS viimase sdilimiskuupéevaga 12/2022 (vt fooliumpakendi hargnemiskohta)
2. Versioon 9.0 kehtib tootele HIT-MM PLUS esimese séilimiskuupaevaga 01/2023 (vt fooliumpakendi hargnemiskohta)

Acest fisier cu date tehnice de securitate este emis pentru urmatoarele locuri de productie:

1. Versiunea 8.X este valabila pentru HIT-MM PLUS cu data maxima de expirare 12/2022 (a se vedea racordul pentru cartuse din
folie)

2. Versiunea 9.0 este valabila pentru HIT-MM PLUS cu data minima de expirare 01/2023 (a se vedea racordul pentru cartuse din folie)

Ovaj sigurnosno-tehnicki list izdaje se za sljedece proizvodne serije:
1. Verzija 8.X vrijedi za HIT-MM PLUS s maksimalnim rokom trajanja do 12/2022 (vidjeti razvodnik iz folije)
2. Verzija 9.0 vrijedi za HIT-MM PLUS s minimalnim rokom trajanja do 01/2023 (vidjeti razvodnik iz folije)

Bu gtivenlik bilgi formu dosyasi asagidaki uretim partileri icin hazirlanmigtir:
1. Versiyon 8.X, maksimum son kullanma tarihi 12/2022 olan HIT-MM PLUS i¢in gecerlidir (bkz. folyo paketi manifoldu)
2. Versiyon 9.0, inimumm son kullanma tarihi 01/2023 olan HIT-MM PLUS i¢in gecerlidir (bkz. folyo paketi manifoldu)

Llen dann ceptudpikata 6e3nekn HagaHo Ans HAaCTYNHUX NapTi NPoAykKLuii:

1. Bepcis 8.X gincHa ana HIT-MM PLUS 3 makcumansH1M TEpMiHOM npuaaTHOCTI Ao 12.2022 p. (AnB. NpUEAHYBanbHY YacTUHY Ha
Kancyni)

2. Bepcis 9.0 givicHa gns HIT-MM PLUS 3 MiHiManbHuM TepMiHOM npugaTtHocTi Ao 01.2023 p. (avB. NnpueaHyBanbHy YacTuHy Ha
Kancyni)

AREHIBREH T U TEHRES
1. hRA 8.X 3¢ HIT-MM PLUS 3%, REXYHEAN 2022 % 12 B (SHUEERE
2. fRA 9.0 Xt HIT-MM PLUS B, ®=IEXKBH N 2023 F 1 A (BHEBEE

S
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)

A Y1 Sl Al iy Aiaa Cile ol &
(p i ) (385 G e il 5 5l i) 2022/12 5 GsSeall slaiil gl oasdl 25 HIT-MM PLUS J s 8.X sl .1
(psiest¥I 3385 G Ao simal) 5 5all i) 2023/1 58 ddlall slgiil g, JYI e HIT-MM PLUS J @lla 9.0 JlaaYl .2

COREMT—E— LT 7AIILIE. ROEEOY FAICEITSATHET :
1.A—232 8X [, BMHAENARK 2022 £ 12 BETH HIT-MM PLUS 2R L TEMTYT (T4 4 /L/3y 7 EESRIZERTR)
2.8N—2 3290 (%, AYHEH 2023 £ 1 BLUE®D HIT-MM PLUS (23 L TETY (T4 4 )L/3y 7 EREERIZERTR)

Datoteka bezbednosnog lista se izdaje za sledece proizvodne serije:
1. Verzija 8.X je dostupna za HIT-MM PLUS sa maksimalnim datumom isteka 12/2022 (pogledajte ivicu pakovanja od folije)
2. Verzija 9.0 je dostupna za HIT-MM PLUS sa minimalnim datumom isteka 01/2023 (pogledajte ivicu pakovanja od folije)

Fail helaian data keselamatan ini dikeluarkan untuk lot pengeluaran yang berikut:
1. Versi 8.X adalah sah untuk HIT-MM PLUS dengan tarikh tamat tempoh maksimum pada 12/2022 (lihat manifold pek kerajang)
2. Versi 9.0 adalah sah untuk HIT-MM PLUS dengan tarikh tamat tempoh minimum pada 01/2023 (lihat manifold pek kerajang)

2 OANMEAXNR = OFS HE 2E0 s 22 = ASL L
1. H{7 8.X(2)= HIT-MM PLUSO| CH3 f 2510, Z(0f PtE 7|oh2 202214 122 YL|CH= Y © L EE &X)
2. H{H™ 9.0(2)& HIT-MM PLUSO| CHall R & 5tH, £|A PR 7(5h2 2023H 12 YLICH=Y W OjL|EE &X)

File lembar data keselamatan ini diterbitkan untuk lot produksi berikut:
1. Versi 8.X berlaku untuk HIT-MM PLUS dengan tanggal kedaluwarsa maksimum 12/2022 (lihat foil pack manifold)
2. Versi 9.0 berlaku untuk HIT-MM PLUS dengan tanggal kedaluwarsa minimum 01/2023 (lihat foil pack manifold)

DRI XY 'YIAN 1Y 79110 AT NIN'V2 1IN (1171 YA
(foil pack ny nx1) 12/2022 7w *mrojrn naivn 1xn oy HIT-MM PLUS-7 nopn 8.X noaa .1
(foil pack nym' nx1) 01/2023 Yw *7n11' nadN 1RN oy HIT-MM PLUS-7 nopn 9.0 nona .2

unudoyashumuasasuilil lddavindmsuSonnsuanssio il
1. nosau 8.X Tlddu HIT-MM PLUS diftsunuaeng liidu 12/2022 (Iusagueiuriuvienansd)
2. nafatu 9.0 T8ledu HIT-MM PLUS #ififunuaenydush 01/2023 (Tusaguuuiuvienass)

Tép bang dir liéu an toan nay dwoc phat hanh cho cac 16 sén )guét sau: . )
1. Phién ban 8.X hop 1& cho HIT-MM PLUS v&i ngay hét han toi da la 12/2022 (xem 6ng keo cay thép)
2. Phién ban 9.0 hop Ié cho HIT-MM PLUS vé&i ngay hét han toi thiéu la 01/2023 (xem 6ng keo cay thép)

THEEMRBEEREALZEZERNRESR
1. 8.X KRB AR HIT-MM PLUS, &EEIHIA 12/2022 (5 RE2ETITFH)
2. 9.0 K@ AR HIT-MM PLUS, &iEEIEE 01/2023 ERBHSITFH)

Byn kayinciagik nacnopTbl MbiHa eHAIPICTiK MapTUANap YLWiH LWbiFapbinagbl:

1. 8.X Hyckachbl xxapamabinblK Mep3iMi ken yakbiTTbl (12/2022) kamtutbiH HIT-MM PLUS yLwiH )apamap! (KyKantbip KanTaMaHbl
KapaHpl3)

2. 9.0 Hyckachbl xapamabinblK Mep3imi a3 yakbiTTel (01/2023) kamtuteiH HIT-MM PLUS ywwiH xapamapbl ((kyKanTblp KanTaMaHbl
KapaHbI3)
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Informacidén de seguridad para 2-Componentes productos
Fecha de emision: 24/09/2021 Fecha de revision: 24/09/2021 Reemplaza la ficha: 03/04/2020  Version: 9.0

SECCION 1: Identificacion del kit

1.1 Identificador del producto

Nombre del producto HIT-MM PLUS

Cadigo de producto BU Anchor

1.2 Datos del proveedor de la ficha de Informacion de seguridad para 2-Componentes productos

Hilti Chile Ltda.

Av. Apoquindo 4501, piso 13

Las Condes 7550000

Santiago - Chile

T +562 655 3000 - F +562 426 1974
clonlinesales@hilti.com

SECCION 2: Informacién general

Almacenamiento Temperatura de conservacion: 5 - 25 °C

Se incluye una ficha de datos de seguridad para cada uno de estos componentes. Por favor no separe ninguna ficha de los componentes de esta
pagina de cubierta

Este kit debe ser usado siguiendo las mejores précticas de laboratorio y vistiendo el equipo de proteccién personal adecuado

SECCION 3:

Clasificaciéon del producto
Clasificacion segin NCh382 Pictograma segin NCh2190

UN 3077 SUSTANCIA SOLIDA PELIGROSA PARA EL MEDIO
AMBIENTE, N.E.P. (peréxido de dibenzoilo), 9, ll, (-)True

Clasificacion acorde al SGA de las Naciones Unidas (Rev. 4,2011)

Eye Irrit. 2 H319
Skin Sens. 1 H317
Aquatic Acute 1 H400
Aquatic Chronic 1 H410

Elementos de la etiqueta

Etiguetado conforme al SGA de las Naciones Unidas (Rev. 4,2011)
Pictogramas de peligro (SGA UN)

Y

GHSO07 GHS09

27/09/2021 ES (espafiol) 1/23
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Informacién de seguridad para 2-Componentes productos

Palabra de advertencia (SGA ONU)
Componentes peligrosos
Indicaciones de peligro (SGA UN)

Consejos de prudencia (SGA UN)

Sefial de seguridad segiin NCh 1411/4

Indicaciones adicionales
2-Componentes-embalaje, contiene:

Atencion
metacrilatos, peroxido de dibenzoilo

H317 - Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.
H319 - Provoca irritacion ocular grave.
H410 - Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

P280 - Llevar gafas de proteccién, prendas de proteccion, guantes de proteccion.

P262 - Evitar el contacto con los 0jos, la piel o la ropa.

P305+P351+P338 - EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Aclarar cuidadosamente con
agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir
aclarando.

P302+P352 - EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua.
P337+P313 - Si persiste la irritacion ocular: Consultar a un médico.

P333+P313 - En caso de irritacién o erupcién cutanea: Consultar a un médico.

peligro para la salud: O - Materiales que, bajo condiciones de emergencia, no presentan peligro alguno mas alla que
el de los materiales inflamables.

peligro de incendio: 1 - Materiales que deben ser precalentados antes de que puedan incendiarse.
reactividad: 0 - Material que en si mismo es normalmente estable, incluso bajo condiciones de fuego
peligro especifico:

Componente A: Urethane metacrilato resina, relleno inorgéanico

Componente B: dibenzoyl peroxido, flemador

M a }

1T B b
Nombre Descripcion general Cantidad Unidad Clasificacion acorde al SGA
de las Naciones Unidas (Rev.
4,2011)
HIT-MM PLUS, B 1 pzas Skin Sens. 1, H317

Agquatic Acute 1, H400
Aquatic Chronic 1, H410

HIT-MM PLUS, A

1 pzas Eye Irrit. 2, H319
Skin Sens. 1, H317

SECCION 4: Advertencia general

Advertencia general

SECCION 5: Consejos de utilizacién

Reservado exclusivamente a usuarios profesionales

Medidas generales
Precauciones relativas al medio ambiente

Condiciones de almacenamiento
Precauciones para una manipulacion segura

Procedimientos de limpieza

El material derramado puede presentar riesgo de resbalar

Evitar la penetracion en alcantarillas y aguas potables

Advertir a las autoridades si el liquido penetra en sumideros o en aguas publicas

Conservar en un lugar fresco. Proteger de la luz del sol.

Llevar un equipo de proteccion individual

Evitar el contacto con los ojos y la piel

Lavarse las manos y otras zonas expuestas con un jabdn suave y con agua antes de comer,

beber y fumar o de abandonar el trabajo
Garantizar una buena ventilacion de la zona de trabajo para evitar la formacién de vapores

Este producto y su recipiente deben eliminarse de manera segura, de acuerdo con la

27/09/2021 ES (espafiol)
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Informacién de seguridad para 2-Componentes productos

Para retencién
Materiales incompatibles

Productos incompatibles

legislacion local
Recoger mecanicamente el producto
Almacenar alejado de otros materiales.

Recoger el vertido.

Fuentes de ignicion
Luz directa del sol

Bases fuertes
Acidos fuertes

SECCION 6: Primeros auxilios

Medidas de primeros auxilios en caso de
contacto con los ojos

Medidas de primeros auxilios en caso de
ingestion

Medidas de primeros auxilios en caso de
inhalacion

Medidas de primeros auxilios en caso de
contacto con la piel

Medidas de primeros auxilios general

Sintomas/efectos después del contacto con el
0jo
Sintomas/efectos después de contacto con la
piel

Enjuagar inmediatamente con agua abundante
Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando.
Consdultese con el médico si persiste el dolor o la irritacién

Enjuagarse la boca

Consultar a un médico.

No provocar el vémito

Acudir urgentemente al médico

Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posicion que le facilite la respiracion.
Permitir que la persona afectada respire aire fresco

Colocar a la victima en reposo

Lavar las prendas contaminadas antes de volver a usarlas.
Lavar con abundante agua/...
En caso de irritacién o erupcion cutanea: Consultar a un médico.

Quitar inmediatamente todas las prendas contaminadas.
No administrar nada por via oral a las personas en estado de inconsciencia
En caso de malestar consultar a un médico (mostrarle la etiqueta siempre que sea posible)

Puede provocar una irritacion grave

Puede provocar una reaccién alérgica en la piel.

SECCION 7: Medidas de lucha contra incendios

Instrucciones para extinciéon de incendio

Proteccién durante la extincion de incendios

Productos de descomposicion peligrosos en
caso de incendio

Enfriar los contenedores expuestos mediante agua pulverizada o nebulizada
Sea prudente a la hora de extinguir cualquier incendio de productos quimicos
Evitar que las aguas residuales de extincion de incendios contaminen el medio ambiente

Aparato autbnomo y aislante de proteccion respiratoria
No entrar en la zona de fuego sin el equipo de proteccién adecuado, incluida la proteccién
respiratoria

La descomposicién térmica genera:
Didxido de carbono
Monéxido de carbono

SECCION 8: Otra informacion

No hay datos disponibles

27/09/2021 ES (espafiol)
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HIT-MM PLUS, A

Fichas de Datos de Seguridad

de conformidad con el SGA de Naciones Unidas (rev. 4, 2011)
Fecha de emision: 24/09/2021 Fecha de revision: 24/09/2021 Reemplaza la ficha: 03/04/2020  Version: 9.0

SECCION 1: Identificacion del producto

1.1. Identificador SGA del producto

Forma del producto Mezcla

Nombre del producto HIT-MM PLUS, A
Cadigo de producto BU Anchor

1.2 Otros medios de identificacion

No se dispone de més informacién

1.3. Uso recomendado del producto quimico y restricciones
Uso de la sustancia/mezcla Componente de mortero compuesto para fijaciones en el sector de la construccion
Utilizacién aconsejada Reservado a un uso profesional
1.4. Datos sobre el proveedor
Proveedor Servicio que expide la ficha técnica
Hilti Chile Ltda. Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Av. Apoquindo 4501, piso 13 HiltistraRe 6
Las Condes 7550000 86916 Kaufering - Deutschland
Santiago - Chile T +49 8191 906876
T +562 655 3000 - F +562 426 1974
1.5. Nimero de emergencia
Numero de emergencia Schweizerisches Toxikologisches Informationszentrum — 24h Service
+41 44 251 51 51 (international)
+562 655 3000
Pais Organismo/Empresa Direccion Numero de Comentario
emergencia
Chile CITuC cituc@met.puc.cl Emergencias
Toxicoldgicas: +562
2635 3800
Emergencias
Quimicas: +562
2247 3600

SECCION 2: Identificacion del peligro o peligros

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Clasificacion segin NCh382 Pictograma segin NCh2190
No aplicable No aplicable

Clasificacién conforme con el SGA de Naciones Unidas

Lesiones oculares graves o irritacion ocular, categoria  H319 Método de calculo
2
Sensibilizacion cutanea, categoria 1 H317 Método de célculo

Texto completo de las frases H: véase la Seccién 16

27/09/2021 ES (espafiol) 423
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HIT-MM PLUS, A
Fichas de Datos de Seguridad

de conformidad con el SGA de Naciones Unidas (rev. 4, 2011)

2.2. Elementos de las etiquetas del SGA, incluidos los consejos de prudencia

Etiquetado conforme con el SGA de Naciones Unidas
Pictogramas de peligro (SGA UN)

GHSO07

Palabra de advertencia (SGA ONU) Atencion

Componentes peligrosos Dimetacrilato de 1,4-butanodiol; Acido 2-propanoico, 2-metilo, monoéster con 1,2-
propanodiol

Indicaciones de peligro (SGA UN) H317 - Puede provocar una reaccién alérgica en la piel
H319 - Provoca irritacion ocular grave

Consejos de prudencia (SGA UN) P280 - Usar gafas de proteccion, prendas de proteccion, guantes de proteccion.

P262 - Evitar todo contacto con los ojos, la piel o la ropa.

P305+P351+P338 - EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0OJOS: Enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén
presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.

P333+P313 - En caso de irritacién cutanea o sarpullido: consultar a Consultar a un médico,
Solicitar atencién médica.

P337+P313 - Si la irritacién ocular persiste, consultar a Consultar a un médico, Solicitar
atencion médica.

P302+P352 - EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua.

Sefial de seguridad segun NCh 1411/4

peligro para la salud: O - Materiales que, bajo condiciones de emergencia, no presentan peligro alguno mas alla que
el de los materiales inflamables.

peligro de incendio: 1 - Materiales que deben ser precalentados antes de que puedan incendiarse.
reactividad: O - Material que en si mismo es normalmente estable, incluso bajo condiciones de fuego
peligro especifico:

2.3. Otros peligros que no conducen a una clasificacién
No se dispone de més informacién

SECCION 3: Composicion/informacion sobre los componentes

3.1. Sustancias
No aplicable

3.2. Mezclas

Nombre Identificador del producto % Clasificacion conforme con el
SGA de Naciones Unidas

Acido 2-propanoico, 2-metilo, monoéster con 1,2-propanodiol (N° CAS) 27813-02-1 10-25 Liquidos inflamables No clasificado
Toxicidad aguda (oral) No clasificado
Lesiones oculares graves o irritacion
ocular, categoria 2A, H319
Sensibilizacion cutanea, categoria 1,
H317

Peligroso para el medio ambiente
acuatico — Peligro agudo, categoria
3, H402

Peligroso para el medio ambiente
acuatico — Peligro cronico, categoria
3, H412

Dimetacrilato de 1,4-butanodiol (N° CAS) 2082-81-7 25-5 Toxicidad aguda (oral) No clasificado
Sensibilizacion cutanea, categoria
1B, H317
1,1'-(p-tolilimino)dipropan-2-ol (N° CAS) 38668-48-3 01-1 Toxicidad aguda (oral), categoria 2,
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H300

Lesiones oculares graves o irritacion
ocular, categoria 2A, H319

Peligroso para el medio ambiente
acuatico — Peligro agudo, categoria
3, H402

Peligroso para el medio ambiente
acuatico — Peligro crénico, categoria
3, H412

Texto completo de las frases H: ver la seccion 16.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios necesarios

Medidas de primeros auxilios general Quitar inmediatamente todas las prendas contaminadas. No administrar nada por via oral a
las personas en estado de inconsciencia. En caso de malestar consultar a un médico
(mostrarle la etiqueta siempre que sea posible).

Medidas de primeros auxilios en caso de Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posicion que le facilite la

inhalacion respiracion. Permitir que la persona afectada respire aire fresco. Colocar a la victima en
reposo.

Medidas de primeros auxilios en caso de Lavar las prendas contaminadas antes de volver a usarlas. Lavar con abundante agua/...

contacto con la piel En caso de irritacién o erupcion cutanea: Consultar a un médico.

Medidas de primeros auxilios en caso de Enjuagar inmediatamente con agua abundante. Quitar las lentes de contacto, si llevay

contacto con los ojos resulta facil. Seguir aclarando. Consultese con el médico si persiste el dolor o la irritacién.

Medidas de primeros auxilios en caso de Enjuagarse la boca. Consultar a un médico. No provocar el vémito. Acudir urgentemente al

ingestion médico.

4.2. Sintomas/efectos mas importantes, agudos o retardados

Sintomas/efectos después de contacto con la Puede provocar una reaccién alérgica en la piel.

piel

Sintomas/efectos después del contacto con el Puede provocar una irritacién grave.

0jo

Efectos adversos y posibles sintomas para la No se dispone de més informacion.

salud humana

4.3. Indicacion de la necesidad de recibir atencién médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial
No se dispone de més informacién

SECCION 5: Medidas de lucha contraincendios

5.1. Medios de extincion apropiados

Medios de extincion apropiados Agua pulverizada. Diéxido de carbono. Polvo seco. Espuma. Arena.

Medios de extinciéon no apropiados No utilizar flujos de agua potentes.

5.2. Peligros especificos del producto quimico

Productos de descomposicién peligrosos en La descomposicién térmica genera: Diéxido de carbono. Monéxido de carbono.

caso de incendio

5.3. Medidas especiales que deben tomar los equipos de lucha contra incendios

Instrucciones para extincién de incendio Enfriar los contenedores expuestos mediante agua pulverizada o nebulizada. Sea prudente
a la hora de extinguir cualquier incendio de productos quimicos. Evitar que las aguas
residuales de extincion de incendios contaminen el medio ambiente.

Proteccién durante la extincion de incendios Aparato autébnomo y aislante de proteccion respiratoria. No entrar en la zona de fuego sin el
equipo de proteccién adecuado, incluida la proteccién respiratoria.

27/09/2021 ES (espafiol) 6/23



=T

HIT-MM PLUS, A
Fichas de Datos de Seguridad

de conformidad con el SGA de Naciones Unidas (rev. 4, 2011)

SECCION 6: Medidas que deben tomarse en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo protector y procedimiento de emergencia

Medidas generales El material derramado puede presentar riesgo de resbalar.

6.1.1. Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

Procedimientos de emergencia Evacuar el personal no necesario.

6.1.2. Para el personal de los servicios de emergencia:

Equipo de proteccién Utilizar el equipo de proteccién individual obligatorio. Proporcionar una proteccién adecuada
a los equipos de limpieza.

Procedimientos de emergencia Ventilar la zona.

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente

Evitar la penetracion en alcantarillas y aguas potables. Advertir a las autoridades si el liquido penetra en sumideros o en aguas publicas.

6.3. Métodos y materiales para la contencién y limpieza de vertidos

Para retencion Recoger el vertido.

Procedimientos de limpieza Este producto y su recipiente deben eliminarse de manera segura, de acuerdo con la
legislacion local. Recoger mecanicamente el producto. Almacenar alejado de otros
materiales.

Otros datos Eliminar los materiales o residuos sélidos en un centro autorizado.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1. Precauciones que se deben tomar para garantizar una manipulaciéon segura

Precauciones para una manipulaciéon segura Llevar un equipo de proteccién individual. Evitar el contacto con los ojos y la piel. Lavarse

las manos y otras zonas expuestas con un jabén suave y con agua antes de comer, bebery
fumar o de abandonar el trabajo. Garantizar una buena ventilacion de la zona de trabajo
para evitar la formacion de vapores.

Medidas de higiene No comer, beber ni fumar durante su utilizacion. Lavarse las manos después de cualquier
manipulacion. Las prendas de trabajo contaminadas no podran sacarse del lugar de trabajo.
Lavar las prendas contaminadas antes de volver a usarlas.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas cualesquiera incompatibilidades
Condiciones de almacenamiento Conservar en un lugar fresco. Proteger de la luz del sol.
Productos incompatibles Bases fuertes. Acidos fuertes.

Materiales incompatibles Fuentes de ignicién. Luz directa del sol.

Calor y fuentes de ignicién Evitar el calor y la luz solar directa.

Temperatura de almacenamiento 5-25°C

SECCION 8: Controles de exposicion/proteccion personal

8.1. Parametros de control

Indicaciones adicionales El producto es de consistencia pastosa. Para este producto no son relevantes los valores
limite de exposicion a polvos inhalables.

8.2. Controles técnicos apropiados

Controles técnicos apropiados Garantizar una ventilacion adecuada.

Control de la exposicion ambiental Evitar su liberacion al medio ambiente.

Control de la exposicion del consumidor Evitar el contacto durante el embarazo/la lactancia.

Otros datos No comer, beber ni fumar durante la utilizacion.
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8.3. Medidas de proteccion individual, como equipo de proteccidn individual (EPI)

Proteccion de las manos Llevar guantes de proteccion. El tiempo de permeabilidad no es el tiempo de uso méaximo.
En general, debe reducirse. El contacto con mezclas de sustancias o sustancias diferentes

puede acortar la duracién efectiva de la funcion protectora.

Tipo Material Permeabilidad Espesor (mm) Penetracion Norma

Guantes desechables | Caucho nitrilico (NBR) |6 (> 480 minutos) 0,12 EN ISO 374

Proteccion ocular Utilizar gafas de seguridad que protejan de las salpicaduras

Tipo Campo de aplicacion Caracteristicas Norma

Gafas de seguridad Gotas

Claro

EN 166, EN 170

Proteccion de la piel y del cuerpo

Simbolo/s del equipo de proteccién personal

Llevar ropa de proteccién adecuada

8.4. Valores limite de exposicion para los demas componentes

No se dispone de mas informacién

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Propiedades fisicas y quimicas basicas
Forma/estado Solido
Apariencia Pasta tixotropica
Color Gris claro.

Olor caracteristico.
Umbral olfativo No determinado
Punto de fusion No disponible
Punto de solidificacion No disponible
Punto de ebullicion No disponible

Inflamabilidad (sélido, gas)

No inflamable.

Limites de explosion No aplicable
Limite inferior de explosividad (LIE) No aplicable
Limite superior de explosividad (LSE) No aplicable

Punto de inflamacién

Temperatura de autoignicion

> 109 °C DIN EN ISO 1523
No autoinflamable

Temperatura de descomposicion No disponible

pH No disponible
Solucién pH No disponible
Viscosidad, cinematica (valor calculado) (40 °C) 60606,061 mm?/s
Coeficiente de particién n-octanol/agua (Log No disponible

Kow)

Presion de vapor No disponible
Presién de vapor a 50°C No disponible
Densidad 1,65 g/ml AW 4.3.23
Densidad relativa No disponible
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Densidad relativa de vapor a 20 °C No aplicable

Solubilidad Agua: No miscible

Viscosidad, dindmica 100 Pa-s HN-0333

Propiedades explosivas El producto no es explosivo

Tamafio de las particulas No disponible

Distribucion del tamafio de las particulas No disponible

Forma de las particulas No disponible

Relacién de aspecto de las particulas No disponible

Area de superficie especifica de las particulas No disponible

9.2. Datos pertinentes en lo que respecta a las clases de peligro fisico (suplemento)

No se dispone de mas informacién

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad
No se dispone de mas informacién

10.2.  Estabilidad quimica
Estable en condiciones normales.

10.3.  Posibilidad de reacciones peligrosas
No se dispone de mas informacion.

10.4. Condiciones que deben evitarse
Luz directa del sol. Temperaturas extremadamente elevadas o extremadamente bajas.

10.5. Materiales incompatible
Acidos fuertes. Bases fuertes.

10.6. Productos de descomposicion peligrosos
humo. Monéxido de carbono. Diéxido de carbono. En condiciones normales de almacenamiento y utilizacion, no deberian de generarse productos
de descomposicion peligrosos.

SECCION 11: Informacién toxicoldgica

11.1. Informacion sobre los efectos toxicologicos

Toxicidad aguda (oral) No clasificado
Toxicidad aguda (cutanea) No clasificado
Toxicidad aguda (inhalacion) No clasificado

Acido 2-propanoico, 2-metilo, monoéster con 1,2-propanodiol (27813-02-1)
DL50 oral rata > 5000 mg/kg (Rata; OCDE 401; Estudio de literatura; >=2000 mg/kg de peso corporal; Rata;
Valor experimental)
DL50 cutaneo conejo > 5000 mg/kg de peso corporal (Conejo; Valor experimental)
Dimetacrilato de 1,4-butanodiol (2082-81-7)
DL50 oral rata 10066 mg/kg
DL50 cutanea rata > 3000 mg/kg
1,1'-(p-tolilimino)dipropan-2-ol (38668-48-3)
DL50 oral rata 25 mg/kg
DL50 cutanea rata > 2000 mg/kg
Corrosion o irritacion cutaneas No clasificado
Lesiones oculares graves o irritacién ocular Provoca irritacién ocular grave.
Sensibilizacién respiratoria o cutanea Puede provocar una reaccién alérgica en la piel.
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Mutagenicidad en células germinales No clasificado
Carcinogenicidad No clasificado
Toxicidad para la reproduccion No clasificado
Toxicidad especifica en determinados 6rganos No clasificado

(STOT) — exposicién Unica

Toxicidad especifica en determinados 6rganos No clasificado
(STOT) — exposicion repetida

Peligro por aspiracion No clasificado

HIT-MM PLUS, A
Viscosidad, cinemaética | 60606,061 mm2/s

Efectos adversos y posibles sintomas para la No se dispone de mas informacion.
salud humana

SECCION 12: Informacién ecotoxicolégica

12.1. Toxicidad

Peligro a corto plazo (agudo) para el medio No clasificado
ambiente acuatico
Peligro a largo plazo (crénico) para el medio No clasificado
ambiente acuético
Acido 2-propanoico, 2-metilo, monoéster con 1,2-propanodiol (27813-02-1)
CL50 - Peces [1] 493 mg/l (48 h; Leuciscus idus; GLP)
CES50 - Crustaceos [1] > 143 mg/l (48 h; Daphnia magna; GLP)
CEr50 algas 97,2 mg/l (OCDE 201, 72 h, Pseudokirchneriella subcapitata, Sistema estatico, Agua dulce (no
salada), Valor experimental, GLP)
Umbral téxico - Algas [1] > 97,2 mg/l (72 h; Pseudokirchneriella subcapitata; GLP)
Umbral téxico - Algas [2] > 97,2 mg/l (72 h; Pseudokirchneriella subcapitata; GLP)
Dimetacrilato de 1,4-butanodiol (2082-81-7)
CL50 - Otros organismos acuaticos [1] 9,79 mg/l
NOEC (agudo) 7,51 mgl/l
NOEC (crénico) 20 mg/l
1,1'-(p-tolilimino)dipropan-2-ol (38668-48-3)
CL50 - Peces [1] =17 mg/l
CL50 - Otros organismos acuaticos [1] 245 mgl/l
CES50 - Crustaceos [1] 28,8 mg/l
NOEC (agudo) 57,8 mg/l

12.2. Persistencia y degradabilidad

HIT-MM PLUS, A
Persistencia y degradabilidad No establecido.

Acido 2-propanoico, 2-metilo, monoéster con 1,2-propanodiol (27813-02-1)
No facilmente degradable
Persistencia y degradabilidad Facilmente biodegradable en agua.

Dimetacrilato de 1,4-butanodiol (2082-81-7)
No facilmente degradable
Biodegradacion [ 84 %

12.3. Potencial de bioacumulacién

HIT-MM PLUS, A
Potencial de bioacumulacién No establecido.
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Acido 2-propanoico, 2-metilo, monoéster con 1,2-propanodiol (27813-02-1)

FBC - Peces [1] <100

FBC - Peces [2] 3,2 Relacion estructura-actividad cuantitativa (QSAR)
Coeficiente de particién n-octanol/agua (Log 0,97 (método OCDE 102)

Kow)

Potencial de bioacumulacién Bajo potencial de bioacumulacién (BCF < 500).
Dimetacrilato de 1,4-butanodiol (2082-81-7)

Coeficiente de particion n-octanol/agua (Log 31

Kow)

1,1'-(p-tolilimino)dipropan-2-ol (38668-48-3)

Coeficiente de particién n-octanol/agua (Log 2,1

Pow)

12.4. Movilidad en el suelo

HIT-MM PLUS, A
Movilidad en el suelo No se dispone de mas informacion

Acido 2-propanoico, 2-metilo, monoéster con 1,2-propanodiol (27813-02-1)

Coeficiente de particion n-octanol/agua (Log 1,9 (log Koc, Valor calculado)
Koc)
Ecologia - suelo Muy movil en el suelo.

12.5. Otros efectos adversos

Ozono No clasificado
Otros efectos adversos No se dispone de més informacién
Otros datos Evitar su liberacién al medio ambiente.

SECCION 13: Informacién relativa a la eliminacion de los productos

13.1. Metodos de eliminacio6n

Legislacion regional (residuos) Eliminar de acuerdo con la normativa oficial.
Recomendaciones para la eliminacion de Los productos pueden ser eliminados conjuntamente con los residuos domésticos tras el
productos/envases endurecido. Los cartuchos utilizados completa o parcialmente deberan eliminarse como

residuos especiales de acuerdo con las normativas oficiales. Envases contaminados por el
producto: Destruir cumpliendo las condiciones de seguridad exigidas por la legislacion
local/nacional.

Ecologia - residuos Evitar su liberacion al medio ambiente.

SECCION 14: Informacion relativa al tr

En conformidad con ADR / IMDG / IATA/ RID

14.1. Namero ONU o nimero ID

No aplicable | No aplicable | No aplicable | No aplicable

14.2. Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas
No aplicable | No aplicable | No aplicable | No aplicable

14.3. Clase(s) de peligro para el transporte
No aplicable | No aplicable | No aplicable | No aplicable

14.4. Grupo de embalaje

No aplicable | No aplicable | No aplicable | No aplicable
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14.5. Peligros para el medio ambiente

No aplicable | No aplicable | No aplicable | No aplicable
No se dispone de informacién adicional

14.6. Precauciones particulares para los usuarios

Transporte por via terrestre
No aplicable

Transporte maritimo
No aplicable

Transporte aéreo
No aplicable

Transporte ferroviario
No aplicable

14.7. Transporte maritimo a granel con arreglo a los instrumentos de la OMI
No aplicable

SECCION 15: Informacion reglamentaria

15.1. Disposiciones especificas sobre seguridad, salud y medio ambiente para el producto de que se trate
No se dispone de mas informacion

SECCION 16: Otras informaciones

FDS version: mayor/menor Ninguno(a)

Fecha de emisién 24/09/2021

Fecha de revisién 24/09/2021

Reemplaza la ficha 03/04/2020

Seccion item modificado Modificacion Observaciones

2.1 Clasificacion (SGA ONU) Modificado

2.2 Pictogramas de peligro (SGA Eliminado
UN)

2.2 Indicaciones de peligro (SGA Eliminado
UN)

3 Composicion/informacion sobre | Modificado
los componentes
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Abreviaturas y acrénimos

ADN - Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por
vias navegables interiores

ADR - Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por
carretera

ATE - Estimacion de la toxicidad aguda

FBC - Factor de bioconcentracién

CLP - Reglamento (CE) n° 1272/2008 sobre clasificacién, etiquetado y envasado
DMEL - Nivel derivado con efecto minimo

DNEL - Nivel sin efecto derivado

CES50 - Concentracion efectiva media

CIIC - Centro Internacional de Investigaciones sobre el Cancer

IATA - Asociacion Internacional de Transporte Aéreo

IMDG - Cadigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas

CL50 - Concentracion letal para el 50 % de una poblacién de pruebas

LOAEL - Nivel mas bajo con efecto adverso observado

NOAEC - Concentracion sin efecto adverso observado

LD50 - Dosis letal para el 50 % de una poblacion de pruebas (dosis letal media)
NOAEL - Nivel sin efecto adverso observado

NOEC - Concentracion sin efecto observado

OCDE - Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econémicos

PBT - Sustancia persistente, bioacumulativa y téxica

PNEC - Concentracion prevista sin efecto

REACH - Reglamento (CE) n° 1907/2006 relativo al registro, la evaluacion, la autorizacion y
la restriccién de las sustancias y preparados quimicos

RID - Reglamento relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por
ferrocarril

FDS - Fichas de Datos de Seguridad
mPmB - Muy persistente y muy bioacumulable

Otros datos Ninguno(a).

Texto completo de las frases H:

H300 Mortal en caso de ingestion

H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel

H319 Provoca irritacion ocular grave

H402 Nocivo para los organismos acuaticos

H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos
SDS_CL_Hilti

Esta informacion se basa en nuestro conocimiento actual y tiene como finalidad describir el producto para la tutela de la salud, seguridad y medio
ambiente. Por lo tanto, no debe ser interpretada como garantia de ninguna caracteristica especifica del producto.
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Fecha de emision: 24/09/2021 Fecha de revision: 24/09/2021 Reemplaza la ficha: 03/04/2020  Version: 7.6

SECCION 1: Identificacion del producto

1.1. Identificador SGA del producto

Forma del producto Mezcla

Nombre del producto HIT-MM PLUS, B
N° ONU (ADR) 3077

Cadigo de producto BU Anchor

1.2. Otros medios de identificacion

No se dispone de més informacién

1.3. Uso recomendado del producto quimico y restricciones

Uso de la sustancia/mezcla Componente de mortero compuesto para fijaciones en el sector de la construccion

Utilizacién aconsejada

1.4. Datos sobre el proveedor
Proveedor

Hilti Chile Ltda.

Av. Apoquindo 4501, piso 13

Las Condes 7550000

Santiago - Chile

T +562 655 3000 - F +562 426 1974

1.5. Nimero de emergencia
Numero de emergencia

Reservado a un uso profesional

Servicio que expide la ficha técnica
Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
HiltistraRe 6

86916 Kaufering - Deutschland

T +49 8191 906876

Schweizerisches Toxikologisches Informationszentrum — 24h Service

+41 44 251 51 51 (international)
+562 655 3000

Pais Organismo/Empresa Direccion Numero de Comentario
emergencia
Chile CITuC cituc@met.puc.cl Emergencias

Toxicoldgicas: +562
2635 3800
Emergencias
Quimicas: +562
2247 3600

SECCION 2: Identificacion del peligro o peligros

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Clasificacion segin NCh382
UN 3077 SUSTANCIA SOLIDA PELIGROSA PARA EL MEDIO
AMBIENTE, N.E.P. (peréxido de dibenzoilo), 9, lll, (-) ig

Pictograma segin NCh2190

Clasificacion conforme con el SGA de Naciones Unidas

Sensibilizacion cutanea, categoria 1 H317 Método de célculo
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Peligroso para el medio ambiente acuéatico — Peligro H400 Método de calculo
agudo, categoria 1
Peligroso para el medio ambiente acuéatico — Peligro H410 Método de calculo

crénico, categoria 1
Texto completo de las frases H: véase la Seccion 16

2.2. Elementos de las etiquetas del SGA, incluidos los consejos de prudencia

Etiguetado conforme con el SGA de Naciones Unidas
Pictogramas de peligro (SGA UN)

GHSO07 GHS09
Palabra de advertencia (SGA ONU) Atencion
Componentes peligrosos peréxido de dibenzoilo
Indicaciones de peligro (SGA UN) H317 - Puede provocar una reaccion alérgica en la piel
H410 - Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos
Consejos de prudencia (SGA UN) P280 - Usar gafas de proteccion, prendas de proteccion, guantes de proteccion.

P262 - Evitar todo contacto con los 0jos, la piel o la ropa.

P305+P351+P338 - EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén
presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.

P333+P313 - En caso de irritacion cutanea o sarpullido: consultar a Consultar a un médico,
Solicitar atencién médica.

P337+P313 - Si la irritacidn ocular persiste, consultar a Consultar a un médico, Solicitar
atencion médica.

P302+P352 - EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua.

Sefial de seguridad segun NCh 1411/4

peligro para la salud: 0 - Materiales que, bajo condiciones de emergencia, no presentan peligro alguno mas alla que
el de los materiales inflamables.

peligro de incendio: 1 - Materiales que deben ser precalentados antes de que puedan incendiarse.
reactividad: O - Material que en si mismo es normalmente estable, incluso bajo condiciones de fuego
peligro especifico:

2.3. Otros peligros que no conducen a una clasificacién
No se dispone de mas informacion

SECCION 3: Composicion/informacion sobre los componentes

3.1. Sustancias
No aplicable
3.2. Mezclas
Nombre Identificador del producto % Clasificacion conforme con el
SGA de Naciones Unidas
peréxido de dibenzoilo (N° CAS) 94-36-0 5-<10 Peréxidos orgéanicos de tipo B, H241

Lesiones oculares graves o irritacion
ocular, categoria 2A, H319
Sensibilizacion cutanea, categoria 1,
H317

Peligroso para el medio ambiente
acudtico — Peligro agudo, categoria
1, H400 (M=10)

Peligroso para el medio ambiente
acuatico — Peligro croénico, categoria
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[ [ 1, H410 (M=10)

Texto completo de las frases H: ver la seccion 16.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios necesarios

Medidas de primeros auxilios general Quitar inmediatamente todas las prendas contaminadas. No administrar nada por via oral a
las personas en estado de inconsciencia. En caso de malestar consultar a un médico
(mostrarle la etiqueta siempre que sea posible).

Medidas de primeros auxilios en caso de Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posicion que le facilite la

inhalacién respiracion. Permitir que la persona afectada respire aire fresco. Colocar a la victima en
reposo.

Medidas de primeros auxilios en caso de Lavar las prendas contaminadas antes de volver a usarlas. Lavar con abundante agua/...

contacto con la piel En caso de irritacién o erupcion cutanea: Consultar a un médico.

Medidas de primeros auxilios en caso de Enjuagar inmediatamente con agua abundante. Quitar las lentes de contacto, si lleva 'y

contacto con los ojos resulta facil. Seguir aclarando. Consultese con el médico si persiste el dolor o la irritacion.

Medidas de primeros auxilios en caso de Enjuagarse la boca. Consultar a un médico. No provocar el vémito. Acudir urgentemente al

ingestion médico.

4.2. Sintomas/efectos mas importantes, agudos o retardados

Sintomas/efectos después de contacto con la Puede provocar una reaccién alérgica en la piel.

piel

Sintomas/efectos después del contacto con el Puede provocar una irritacién grave.

ojo

Efectos adversos y posibles sintomas para la No se dispone de mas informacion.

salud humana

4.3. Indicacion de la necesidad de recibir atencion médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial
No se dispone de més informacién

SECCION 5: Medidas de lucha contraincendios

5.1. Medios de extincion apropiados

Medios de extincion apropiados Agua pulverizada. Diéxido de carbono. Polvo seco. Espuma. Arena.

Medios de extincion no apropiados No utilizar flujos de agua potentes.

5.2 Peligros especificos del producto quimico

Productos de descomposicion peligrosos en La descomposicién térmica genera: Dioxido de carbono. Monéxido de carbono.

caso de incendio

5.3. Medidas especiales que deben tomar los equipos de lucha contra incendios

Instrucciones para extincién de incendio Enfriar los contenedores expuestos mediante agua pulverizada o nebulizada. Sea prudente
a la hora de extinguir cualquier incendio de productos quimicos. Evitar que las aguas
residuales de extinciéon de incendios contaminen el medio ambiente.

Proteccion durante la extincion de incendios Aparato autbnomo y aislante de proteccion respiratoria. No entrar en la zona de fuego sin el
equipo de proteccion adecuado, incluida la proteccién respiratoria.

SECCION 6: Medidas que deben tomarse en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo protector y procedimiento de emergencia
Medidas generales El material derramado puede presentar riesgo de resbalar.

6.1.1. Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia
Procedimientos de emergencia Evacuar el personal no necesario.
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6.1.2. Para el personal de los servicios de emergencia:

Equipo de proteccién Utilizar el equipo de proteccién individual obligatorio. Proporcionar una proteccién adecuada
a los equipos de limpieza.

Procedimientos de emergencia Ventilar la zona.

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente
Evitar la penetracion en alcantarillas y aguas potables. Advertir a las autoridades si el liquido penetra en sumideros o en aguas publicas.

6.3. Métodos y materiales para la contencion y limpieza de vertidos

Para retencion Recoger el vertido.

Procedimientos de limpieza Este producto y su recipiente deben eliminarse de manera segura, de acuerdo con la
legislacion local. Recoger mecanicamente el producto. Almacenar alejado de otros
materiales.

Otros datos Eliminar los materiales o residuos sélidos en un centro autorizado.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1. Precauciones que se deben tomar para garantizar una manipulaciéon segura

Precauciones para una manipulaciéon segura Llevar un equipo de proteccion individual. Evitar el contacto con los ojos y la piel. Lavarse
las manos y otras zonas expuestas con un jab6én suave y con agua antes de comer, beber y
fumar o de abandonar el trabajo. Garantizar una buena ventilacion de la zona de trabajo
para evitar la formacion de vapores.

Medidas de higiene No comer, beber ni fumar durante su utilizacion. Lavarse las manos después de cualquier
manipulacion. Las prendas de trabajo contaminadas no podran sacarse del lugar de trabajo.
Lavar las prendas contaminadas antes de volver a usarlas.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas cualesquiera incompatibilidades
Condiciones de almacenamiento Conservar en un lugar fresco. Proteger de la luz del sol.
Productos incompatibles Bases fuertes. Acidos fuertes.

Materiales incompatibles Fuentes de ignicién. Luz directa del sol.

Calor y fuentes de ignicién Evitar el calor y la luz solar directa.

Temperatura de almacenamiento 5-25°C

SECCION 8: Controles de exposicion/proteccion personal

8.1. Parametros de control

Indicaciones adicionales El producto es de consistencia pastosa. Para este producto no son relevantes los valores
limite de exposicion a polvos inhalables.

8.2. Controles técnicos apropiados

Controles técnicos apropiados Garantizar una ventilacién adecuada.

Control de la exposicion ambiental Evitar su liberacion al medio ambiente.

Control de la exposicion del consumidor Evitar el contacto durante el embarazo/la lactancia.

Otros datos No comer, beber ni fumar durante la utilizacion.

8.3. Medidas de proteccién individual, como equipo de proteccién individual (EPI)

Proteccion de las manos Llevar guantes de proteccion. El tiempo de permeabilidad no es el tiempo de uso méximo.
En general, debe reducirse. El contacto con mezclas de sustancias o sustancias diferentes
puede acortar la duracién efectiva de la funcion protectora.

Tipo Material Permeabilidad Espesor (mm) Penetracion Norma

Guantes desechables | Caucho nitrilico (NBR) |6 (> 480 minutos) 0,12 EN ISO 374

Proteccion ocular Utilizar gafas de seguridad que protejan de las salpicaduras
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Tipo Campo de aplicacion

Caracteristicas

Norma

Gafas de seguridad Gotas

Claro

EN 166, EN 170

Proteccion de la piel y del cuerpo

Simbolo/s del equipo de proteccion personal

Llevar ropa de proteccién adecuada

8.4. Valores limite de exposicion para los demas componentes

No se dispone de mas informacién

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Propiedades fisicas y quimicas basicas
Forma/estado Solido
Apariencia Pasta tixotropica
Color Blanco.

Olor caracteristico.

Umbral olfativo

Punto de fusién

Punto de solidificacion

Punto de ebullicion

Inflamabilidad (sélido, gas)

Limites de explosion

Limite inferior de explosividad (LIE)
Limite superior de explosividad (LSE)
Punto de inflamacion

Temperatura de autoignicion
Temperatura de descomposicion

pH

Solucién pH

Viscosidad, cinematica (valor calculado) (40 °C)

Coeficiente de particién n-octanol/agua (Log
Kow)

Presion de vapor

Presién de vapor a 50°C

Densidad

Densidad relativa

Densidad relativa de vapor a 20 °C
Solubilidad

Viscosidad, dindmica

Propiedades explosivas

Tamafio de las particulas

Distribucion del tamafio de las particulas

No determinado
No disponible

No disponible

No disponible

No inflamable.
No aplicable

No aplicable

No aplicable

No aplicable

No autoinflamable
No disponible
=6

No disponible
52941,176 mm?/s
No disponible

No disponible

No disponible

1,7 g/cm3 DIN 51757

No disponible

No aplicable

Agua: No miscible

90 Pa-s HN-0333

El producto no es explosivo
No disponible

No disponible
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Forma de las particulas No disponible

Relacién de aspecto de las particulas No disponible

Area de superficie especifica de las particulas No disponible

9.2 Datos pertinentes en lo que respecta a las clases de peligro fisico (suplemento)
TDAA 65 °C

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1.  Reactividad
No se dispone de més informacién

10.2.  Estabilidad quimica
Estable en condiciones normales.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas
No se dispone de mas informacién.

10.4. Condiciones que deben evitarse
Luz directa del sol. Temperaturas extremadamente elevadas o extremadamente bajas.

10.5. Materiales incompatible
Acidos fuertes. Bases fuertes.

10.6. Productos de descomposicion peligrosos

humo. Monéxido de carbono. Diéxido de carbono. En condiciones normales de almacenamiento y utilizacion, no deberian de generarse productos
de descomposicion peligrosos.

SECCION 11: Informacién toxicoldgica

11.1. Informacion sobre los efectos toxicolégicos
Toxicidad aguda (oral) No clasificado
Toxicidad aguda (cutanea) No clasificado
Toxicidad aguda (inhalacion) No clasificado
Corrosion o irritacion cutaneas No clasificado
pH: =6
Lesiones oculares graves o irritacion ocular No clasificado
pH: =6
Sensibilizacion respiratoria o cutéanea Puede provocar una reaccién alérgica en la piel.
Mutagenicidad en células germinales No clasificado
Carcinogenicidad No clasificado
Toxicidad para la reproduccion No clasificado
Toxicidad especifica en determinados 6rganos No clasificado

(STOT) — exposicion Unica

Toxicidad especifica en determinados 6rganos No clasificado
(STOT) — exposicion repetida

Peligro por aspiracion No clasificado

HIT-MM PLUS, B
Viscosidad, cinematica | 52941,176 mm2/s
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Efectos adversos y posibles sintomas para la
salud humana

No se dispone de mas informacion.

SECCION 12: Informacién ecotoxicoldgica

12.1. Toxicidad

Peligro a corto plazo (agudo) para el medio
ambiente acuatico

Método de clasificacion (Peligro a corto plazo
(agudo) para el medio ambiente acuatico)
Peligro a largo plazo (crénico) para el medio
ambiente acuatico

Método de clasificacion (Peligro a largo plazo
(crénico) para el medio ambiente acuético)

Muy téxico para los organismos acuaticos.
Método de calculo
Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Método de célculo

peréxido de dibenzoilo (94-36-0)

CL50 - Peces [2]

0,0602 mg/l (96h; Oncorhynchus mykiss; ECHA)

CE5O0 - Crustaceos [1]

0,11 mg/l (OCDE 202, 48 h, Daphnia magna, Sistema estatico, Agua dulce (no salada), Valor
experimental, GLP)

CEr50 algas

0,0711 mg/l (OCDE 201, 72 h, Pseudokirchneriella subcapitata, Sistema estéatico, Agua dulce
(no salada), Valor experimental, GLP)

NOEC (agudo)

0,0316 mg/l (96h; Oncorhynchus mykiss; ECHA)

NOEC crénico peces

0,001 mg/l

12.2.  Persistenciay degradabilidad

HIT-MM PLUS, B

Persistencia y degradabilidad

No establecido.

peréxido de dibenzoilo (94-36-0)

Persistencia y degradabilidad

Facilmente biodegradable en agua. No establecido. Puede provocar a largo plazo efectos
negativos en el medio ambiente.

12.3. Potencial de bioacumulacién

HIT-MM PLUS, B

Potencial de bioacumulacién

No establecido.

peréxido de dibenzoilo (94-36-0)

Coeficiente de particion n-octanol/agua (Log
Kow)

3,71 (QSAR; 3.2; Valor experimental; OCDE 117; 22 °C)

Potencial de bioacumulacién

Bajo potencial de bioacumulacién (Log Kow < 4).

12.4. Movilidad en el suelo

HIT-MM PLUS, B

Movilidad en el suelo

No se dispone de mas informacién

peréxido de dibenzoilo (94-36-0)

Tensién superficial

No hay informacién disponible (ensayo no realizado)

Coeficiente de particion n-octanol/agua (Log
Koc)

3,8 (log Koc, OCDE 121, Valor experimental)

Ecologia - suelo

Bajo potencial de movilidad en el suelo.

12.5. Otros efectos adversos
Ozono
Otros efectos adversos

Otros datos

No clasificado
No se dispone de més informacién

Evitar su liberacion al medio ambiente.
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SECCION 13: Informacién relativa a la eliminacion de los productos

13.1. Metodos de eliminac
Legislacion regional (residuos)

Recomendaciones para la eliminacion de

productos/envases

Ecologia - residuos

ioén

Eliminar de acuerdo con la normativa oficial.

Los productos pueden ser eliminados conjuntamente con los residuos domésticos tras el
endurecido. Los cartuchos utilizados completa o parcialmente deberan eliminarse como
residuos especiales de acuerdo con las normativas oficiales. Envases contaminados por el

producto: Destruir cumpliendo las condiciones de seguridad exigidas por la legislacion
local/nacional.

Evitar su liberacién al medio ambiente.

SECCION 14: Informacién relativa al transporte

En conformidad con ADR / IMDG /

IATA/RID

14.1. Namero ONU o nimero

ID

ONU 3077

| ONU 3077 | ONU 3077 | ONU 3077

14.2. Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas

SUSTANCIA SOLIDA
PELIGROSA PARA EL MEDIO
AMBIENTE, N.E.P. (peréxido de
dibenzoilo)

SUSTANCIA SOLIDA
PELIGROSA PARA EL MEDIO
AMBIENTE, N.E.P. (peréxido de
dibenzoilo)

SUSTANCIA SOLIDA
PELIGROSA PARA EL MEDIO
AMBIENTE, N.E.P. (peréxido de
dibenzoilo)

Environmentally hazardous
substance, solid, n.o.s. (dibenzoyl
peroxide)

Descripcion del documento del tran

sporte

UN 3077 SUSTANCIA SOLIDA
PELIGROSA PARA EL MEDIO
AMBIENTE, N.E.P. (peréxido de

UN 3077 SUSTANCIA SOLIDA
PELIGROSA PARA EL MEDIO
AMBIENTE, N.E.P. (peroxido de

UN 3077 SUSTANCIA SOLIDA
PELIGROSA PARA EL MEDIO
AMBIENTE, N.E.P. (peroxido de

UN 3077 Environmentally
hazardous substance, solid,
n.o.s. (dibenzoyl peroxide), 9, Il

dibenzoilo), 9, lll, (-) dibenzoilo), 9, I, dibenzoilo), 9, llI
CONTAMINANTE MARINO
14.3. Clase(s) de peligro para el transporte
9 9 9

¥

% ,/\l 1]].9

14.4. Grupo de embalaje

14.5. Peligros para el medio ambiente

Peligroso para el medio
ambiente: Si

Peligroso para el medio
ambiente: Si
Contaminante marino: Si

Peligroso para el medio
ambiente: Si

Peligroso para el medio
ambiente: Si

not restricted according ADR Special Provision SP375, IATA-DGR Special Provision A197 and IMDG-Code 2.10.2.7

14.6. Precauciones particulares para los usuarios

Transporte por via terrestre
Cadigo de clasificacion (ADR)
Disposiciones especiales (ADR)
Cantidades limitadas (ADR)
Instrucciones de embalaje (ADR)

Disposiciones para el embalaje en comuin (ADR)

Categoria de transporte (ADR)

M7

274, 335, 375, 601

5kg

P002, IBCO08, LP02, RO0O1
MP10

3
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Panel naranja 90

3077

Cadigo de restricciones en tuneles (ADR) -

Transporte maritimo

Disposiciones especiales (IMDG) 274, 335, 966, 967, 969
Cantidades limitadas (IMDG) 5 kg

Instrucciones de embalaje (IMDG) LP0O2, PO02

N.° FS (Fuego) F-A

N.° FS (Derrame) S-F

Categoria de carga (IMDG) A

Estiba y Manipulacion (IMDG) SW23

Transporte aéreo

Instrucciones de embalaje para aviones de 956

pasajeros y de carga (IATA)

Cantidad neta maxima para aviones de 400kg

pasajeros y de carga (IATA)

Instrucciones de embalaje exclusivamente para 956

aviones de carga (IATA)

Disposiciones especiales (IATA) A97, A158, A179, A197, A215

Transporte ferroviario

Disposiciones especiales (RID) 274, 335, 375, 601
Cantidades limitadas (RID) 5kg
Instrucciones de embalaje (RID) P002, IBCO08, LP02, RO01

14.7. Transporte maritimo a granel con arreglo alos instrumentos de la OMI
No aplicable

SECCION 15: Informacion reglamentaria

15.1. Disposiciones especificas sobre seguridad, salud y medio ambiente para el producto de que se trate
No se dispone de mas informacion

SECCION 16: Otras informaciones

FDS version: mayor/menor Ninguno(a)
Fecha de emision 24/09/2021
Fecha de revisién 24/09/2021
Reemplaza la ficha 03/04/2020
Seccién item modificado Modificacion Observaciones
14 Informacién relativa al Afadido
transporte
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Abreviaturas y acrénimos

ADN - Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por
vias navegables interiores

ADR - Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por
carretera

ATE - Estimacion de la toxicidad aguda

FBC - Factor de bioconcentracion

CLP - Reglamento (CE) n° 1272/2008 sobre clasificacién, etiquetado y envasado
DMEL - Nivel derivado con efecto minimo

DNEL - Nivel sin efecto derivado

CES50 - Concentracion efectiva media

CIIC - Centro Internacional de Investigaciones sobre el Cancer

IATA - Asociacion Internacional de Transporte Aéreo

IMDG - Cadigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas

CL50 - Concentracion letal para el 50 % de una poblacién de pruebas

LD50 - Dosis letal para el 50 % de una poblacién de pruebas (dosis letal media)
LOAEL - Nivel mas bajo con efecto adverso observado

NOAEC - Concentracion sin efecto adverso observado

NOAEL - Nivel sin efecto adverso observado

NOEC - Concentracion sin efecto observado

OCDE - Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econémicos

PNEC - Concentracion prevista sin efecto

PBT - Sustancia persistente, bioacumulativa y toxica

REACH - Reglamento (CE) n° 1907/2006 relativo al registro, la evaluacion, la autorizacion y
la restriccién de las sustancias y preparados quimicos

RID - Reglamento relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por
ferrocarril

FDS - Fichas de Datos de Seguridad
mPmB - Muy persistente y muy bioacumulable

Otros datos Ninguno(a).

Texto completo de las frases H:

H241 Peligro de incendio o explosién en caso de calentamiento

H317 Puede provocar una reaccién alérgica en la piel

H319 Provoca irritacion ocular grave

H400 Muy toxico para los organismos acuaticos

H410 Muy toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos
SDS_CL_Hilti

Esta informacion se basa en nuestro conocimiento actual y tiene como finalidad describir el producto para la tutela de la salud, seguridad y medio
ambiente. Por lo tanto, no debe ser interpretada como garantia de ninguna caracteristica especifica del producto.
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Informacién de seguridad para 2-Componentes productos
Fecha de emision: 03/04/2020 Fecha de revision: 03/04/2020 Reemplaza la ficha: 29/01/2019  Versién: 8.0

SECCION 1: Identificacion del kit

1.1 Identificador del producto

Nombre del producto HIT-MM PLUS

Cadigo de producto BU Anchor

1.2 Datos del proveedor de la ficha de Informacion de seguridad para 2-Componentes productos

Hilti Chile Ltda.

Av. Apoquindo 4501, piso 13

Las Condes 7550000

Santiago - Chile

T +562 655 3000 - F +562 426 1974
clonlinesales@hilti.com

SECCION 2: Informacién general

Almacenamiento Temperatura de conservacion: 5 - 25 °C

Se incluye una ficha de datos de seguridad para cada uno de estos componentes. Por favor no separe ninguna ficha de los componentes de esta
péagina de cubierta

Este kit debe ser usado siguiendo las mejores practicas de laboratorio y vistiendo el equipo de proteccion personal adecuado

SECCION 3:

Clasificaciéon del producto

Clasificacion segin NCh382 Pictograma segin NCh2190
No aplicable

Clasificacion acorde al GHS de las Naciones Unidas (Rev. 4,2011)

Eye Irrit. 2 H319
Skin Sens. 1 H317
Carc. 1B H350
Aquatic Acute 1 H400
Adquatic Chronic 1 H410

Elementos de la etiqueta

Etiguetado conforme al GHS de las Naciones Unidas (Rev. 4,2011)
Pictogramas de peligro (GHS UN)

: )

GHS07 GHs08 GHS09
Palabra de advertencia (GHS UN) Peligro
Componentes peligrosos metacrilatos, peréxido de dibenzoilo, 1,2-Dihidroxibenceno
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Informacién de seguridad para 2-Componentes productos

Indicaciones de peligro (GHS UN)

Consejos de prudencia (GHS UN)

Sefial de seguridad segun NCh 1411/4

Indicaciones adicionales
2-Componentes-embalaje, contiene:

H317 - Puede provocar una reaccién alérgica en la piel.

H319 - Provoca irritacion ocular grave.

H350 - Puede provocar cancer.

H410 - Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

P280 - Llevar guantes de proteccion, prendas de proteccién, gafas de proteccion.

P262 - Evitar el contacto con los ojos, la piel o la ropa.

P305+P351+P338 - EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Aclarar cuidadosamente con
agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir
aclarando.

P302+P352 - EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua.
P337+P313 - Si persiste la irritaciéon ocular: Consultar a un médico.

P333+P313 - En caso de irritacion o erupcion cutanea: Consultar a un médico.

peligro para la salud: O - Materiales que, bajo condiciones de emergencia, no presentan peligro alguno mas alla que
el de los materiales inflamables.

peligro de incendio: 1 - Materiales que deben ser precalentados antes de que puedan incendiarse.
reactividad: 0 - Material que en si mismo es normalmente estable, incluso bajo condiciones de fuego
peligro especifico:

Componente A: Urethane metacrilato resina, relleno inorgéanico

Componente B: dibenzoyl peroxido, flemador

M a |}

B F
Nombre Descripcion general Cantidad Unidad Clasificacién acorde al GHS
de las Naciones Unidas (Rev.
4,2011)
HIT-MM PLUS, A 1 pzas Eye Irrit. 2A, H319

Skin Sens. 1, H317
Carc. 1B, H350

HIT-MM PLUS, B

1 pzas Skin Sens. 1, H317
Agquatic Acute 1, H400
Aguatic Chronic 1, H410

SECCION 4: Advertencia general

Advertencia general

Reservado exclusivamente a usuarios profesionales

SECCION 5: Consejos de utilizacién

Medidas generales
Precauciones relativas al medio ambiente

Condiciones de almacenamiento
Precauciones para una manipulacién segura

Procedimientos de limpieza

El material derramado puede presentar riesgo de resbalar

Evitar la penetracion en alcantarillas y aguas potables
Advertir a las autoridades si el liquido penetra en sumideros o en aguas publicas

Conservar en un lugar fresco. Proteger de la luz del sol.

Llevar un equipo de proteccion individual

Evitar el contacto con los ojos y la piel

Lavarse las manos y otras zonas expuestas con un jabdn suave y con agua antes de comer,
beber y fumar o de abandonar el trabajo

Garantizar una buena ventilacion de la zona de trabajo para evitar la formacion de vapores

Este producto y su recipiente deben eliminarse de manera segura, de acuerdo con la
legislacion local
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Informacién de seguridad para 2-Componentes productos

Para retencion
Materiales incompatibles

Productos incompatibles

Recoger mecanicamente el producto
Almacenar alejado de otros materiales.

Recoger el vertido.

Fuentes de ignicion
Luz directa del sol

Bases fuertes
Acidos fuertes

SECCION 6: Primeros auxilios

Medidas de primeros auxilios en caso de
contacto con los ojos

Medidas de primeros auxilios en caso de
ingestion

Medidas de primeros auxilios en caso de
inhalacion

Medidas de primeros auxilios en caso de
contacto con la piel

Medidas de primeros auxilios general

Sintomas/efectos después del contacto con el
ojo
Sintomas/efectos después de contacto con la
piel

Enjuagar inmediatamente con agua abundante
Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando.
Consdultese con el médico si persiste el dolor o la irritacién

Enjuagarse la boca

Consultar a un médico.

No provocar el vomito

Acudir urgentemente al médico

Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posicién que le facilite la respiracion.
Permitir que la persona afectada respire aire fresco
Colocar a la victima en reposo

Lavar las prendas contaminadas antes de volver a usarlas.
Lavar con abundante agua/...
En caso de irritacién o erupcion cutanea: Consultar a un médico.

Quitar inmediatamente todas las prendas contaminadas.
No administrar nada por via oral a las personas en estado de inconsciencia
En caso de malestar consultar a un médico (mostrarle la etiqueta siempre que sea posible)

Puede provocar una irritacion grave

Puede provocar una reaccién alérgica en la piel.

SECCION 7: Medidas de lucha contra incendios

Instrucciones para extinciéon de incendio

Proteccion durante la extinciéon de incendios

Productos de descomposicion peligrosos en
caso de incendio

Enfriar los contenedores expuestos mediante agua pulverizada o nebulizada
Sea prudente a la hora de extinguir cualquier incendio de productos quimicos
Evitar que las aguas residuales de extincion de incendios contaminen el medio ambiente

Aparato auténomo y aislante de proteccion respiratoria
No entrar en la zona de fuego sin el equipo de proteccion adecuado, incluida la proteccién
respiratoria

La descomposicion térmica genera:
Dioxido de carbono
Monoxido de carbono

SECCION 8: Otra informacion

No hay datos disponibles
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Fichas de datos de seguridad

conforme a NCh2245:2015

Fecha de emision: 03/04/2020 Fecha de revision: 03/04/2020 Reemplaza la ficha: 28/01/2019
Version: 7.5

SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezclay de la sociedad o la empresa

1.1. Identificador del producto

Forma del producto Mezcla
Nombre del producto HIT-MM PLUS, B
Cadigo de producto BU Anchor

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados
Uso de la sustancia/mezcla Componente de mortero compuesto para fijaciones en el sector de la construccién.
Reservado a un uso professional.

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Proveedor Servicio que expide la ficha técnica
Hilti Chile Ltda. Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Av. Apoquindo 4501, piso 13 HiltistraRe 6

Las Condes 7550000 86916 Kaufering - Deutschland
Santiago - Chile T +49 8191 906876

T +562 655 3000 - F +562 426 1974 anchor.hse@hilti.com

clonlinesales@hilti.com

1.4. Teléfono de emergencia
Numero de emergencia Schweizerisches Toxikologisches Informationszentrum — 24h Service
+41 44 251 51 51 (international)
+562 655 3000
Pais Organismo/Empresa Direccién Nimero de emergencia
Chile CITuC cituc@met.puc.cl Emergencias Toxicoldgicas:
+562 2635 3800

Emergencias Quimicas: +562
2247 3600

SECCION 2: Identificacion de los peligros
Clasificacion segin NCh382 Pictograma segin NCh2190
No aplicable

Clasificacion acorde al GHS de las Naciones Unidas (Rev. 4,2011)

Skin Sens. 1 H317
Aquatic Acute 1 H400
Adquatic Chronic 1 H410

Texto completo de las frases H: véase la Seccién 16

2.2. Elementos de la etiqueta

Etiquetado conforme al GHS de las Naciones Unidas (Rev. 4,2011)
Pictogramas de peligro (GHS UN)

¥

GHs07 GHS09
Palabra de advertencia (GHS UN) Atencion

Componentes peligrosos perdxido de dibenzoilo

Indicaciones de peligro (GHS UN) H317 - Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

H410 - Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
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Fichas de datos de seguridad

conforme a NCh2245:2015

Consejos de prudencia (GHS UN) P280 - Llevar gafas de proteccion, prendas de proteccion, guantes de proteccion.
P262 - Evitar el contacto con los ojos, la piel o la ropa.
P305+P351+P338 - EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente con
agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir
aclarando.
P333+P313 - En caso de irritacion cutanea o sarpullido: Consultar a un médico, Solicitar
atencion médica.
P337+P313 - Si la irritacién ocular persiste, Consultar a un médico, Solicitar atencién médica.
P302+P352 - EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua.

Sefial de seguridad segun NCh 1411/4

peligro para la salud: O - Materiales que, bajo condiciones de emergencia, no presentan peligro alguno mas alla que
el de los materiales inflamables.

peligro de incendio: 1 - Materiales que deben ser precalentados antes de que puedan incendiarse.
reactividad: 0 - Material que en si mismo es normalmente estable, incluso bajo condiciones de fuego
peligro especifico:

2.3. Otros peligros
No se dispone de mas informacion

SECCION 3: Composicion/informacion sobre los componentes

3.1. Sustancias

No aplicable
3.2. Mezclas
Nombre Identificador del producto % Clasificacion conforme con el
SGA de Naciones Unidas
peréxido de dibenzoilo (N° CAS) 94-36-0 5-<10 Peréxidos organicos de tipo B, H241

Lesiones oculares graves o irritacion
ocular, categoria 2A, H319
Sensibilizacién cutanea, categoria 1,
H317

Peligroso para el medio ambiente
acuatico — Peligro agudo, categoria 1,
H400 (M=10)

Peligroso para el medio ambiente
acuético — Peligro crénico, categoria 1,
H410 (M=10)

Texto de las frases H: véase la seccién 16.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

Medidas de primeros auxilios general Quitar inmediatamente todas las prendas contaminadas. No administrar nada por via oral a las
personas en estado de inconsciencia. En caso de malestar consultar a un médico (mostrarle la
etiqueta siempre que sea posible).

Medidas de primeros auxilios en caso de Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posicion que le facilite la respiracion.
inhalacion Permitir que la persona afectada respire aire fresco. Colocar a la victima en reposo.
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Fichas de datos de seguridad

conforme a NCh2245:2015

Medidas de primeros auxilios en caso de Lavar las prendas contaminadas antes de volver a usarlas. Lavar con abundante agua/.... En
contacto con la piel caso de irritacion o erupcién cutanea: Consultar a un médico.

Medidas de primeros auxilios en caso de Enjuagar inmediatamente con agua abundante. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta
contacto con los ojos facil. Seguir aclarando. Consultese con el médico si persiste el dolor o la irritacion.

Medidas de primeros auxilios en caso de Enjuagarse la boca. Consultar a un médico. No provocar el vémito. Acudir urgentemente al
ingestion médico.

4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Sintomas/efectos después de contacto con la Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.
piel

Sintomas/efectos después del contacto con el Puede provocar una irritacion grave.

ojo

4.3. Indicacién de toda atencién médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente
No se dispone de més informacién

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincion
Medios de extinciéon apropiados Agua pulverizada. Diéxido de carbono. Polvo seco. Espuma. Arena.
Medios de extincion no apropiados No utilizar flujos de agua potentes.

5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
No se dispone de més informacién

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Instrucciones para extincién de incendio Enfriar los contenedores expuestos mediante agua pulverizada o nebulizada. Sea prudente a
la hora de extinguir cualquier incendio de productos quimicos. Evitar que las aguas residuales
de extincién de incendios contaminen el medio ambiente.

Proteccion durante la extincién de incendios Aparato autonomo y aislante de proteccion respiratoria. No entrar en la zona de fuego sin el
equipo de proteccion adecuado, incluida la proteccién respiratoria.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Medidas generales El material derramado puede presentar riesgo de resbalar.

6.1.1.Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia
Procedimientos de emergencia Evacuar el personal no necesario.

6.1.2.Para el personal de emergencia

Equipo de proteccién Utilizar el equipo de proteccion individual obligatorio. Proporcionar una proteccién adecuada a
los equipos de limpieza.
Procedimientos de emergencia Ventilar la zona.

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente
Evitar la penetracion en alcantarillas y aguas potables. Advertir a las autoridades si el liquido penetra en sumideros o en aguas publicas.

6.3. Métodos y material de contencion y de limpieza

Para retencion Recoger el vertido.

Procedimientos de limpieza Este producto y su recipiente deben eliminarse de manera segura, de acuerdo con la
legislacion local. Recoger mecanicamente el producto. Almacenar alejado de otros materiales.

Otros datos Eliminar los materiales o residuos sélidos en un centro autorizado.
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Fichas de datos de seguridad

conforme a NCh2245:2015

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulacion segura

Precauciones para una manipulacién segura Llevar un equipo de proteccion individual. Evitar el contacto con los ojos y la piel. Lavarse las
manos y otras zonas expuestas con un jabdn suave y con agua antes de comer, beber y fumar
o de abandonar el trabajo. Garantizar una buena ventilacién de la zona de trabajo para evitar
la formacién de vapores.

Medidas de higiene No comer, beber ni fumar durante su utilizacién. Lavarse las manos después de cualquier
manipulacién. Las prendas de trabajo contaminadas no podran sacarse del lugar de trabajo.
Lavar las prendas contaminadas antes de volver a usarlas.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Condiciones de almacenamiento Conservar en un lugar fresco. Proteger de la luz del sol.
Productos incompatibles Bases fuertes. Acidos fuertes.

Materiales incompatibles Fuentes de ignicion. Luz directa del sol.

Temperatura de almacenamiento 5-25°C

Calor y fuentes de ignicion Evitar el calor y la luz solar directa.

SECCION 8: Controles de exposicion/proteccion individual

8.1. Parametros de control

Indicaciones adicionales El producto es de consistencia pastosa. Para este producto no son relevantes los valores limite
de exposicion a polvos inhalables.

8.2. Controles técnicos apropiados

Controles técnicos apropiados El puesto de trabajo ha de estar bien ventilado.
Control de la exposicion ambiental Evitar su liberacién al medio ambiente.

Control de la exposicion del consumidor Evitar el contacto durante el embarazo/la lactancia.
Otros datos No comer, beber ni fumar durante la utilizacion.

8.3. Medidas de proteccion individual, como equipos de proteccion individual (EPI)
Proteccion de las Llevar guantes de proteccion. El tiempo de

manos permeabilidad no es el tiempo de uso

maéaximo. En general, debe reducirse. El
contacto con mezclas de sustancias o
sustancias diferentes puede acortar la
duracién efectiva de la funcién protectora.

Tipo Material Permeabilidad Espesor (mm) Penetraci |Norma
6n
Guantes desechables Caucho nitrilico 6 (> 480 minutos) 0,12 EN 374
(NBR)
Proteccién ocular Utilizar gafas de seguridad que protejan de
las salpicaduras
Tipo Utilizacion Caracteristicas Norma
Gafas de seguridad Gotas Claro EN 166, EN 170
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Fichas de datos de seguridad

conforme a NCh2245:2015

Proteccién de la piel y
del cuerpo

Llevar ropa de proteccién adecuada

8.4. Valores limite de exposicion para los demas componentes
No se dispone de mas informacién

SECCION 9: Propiedades fisicas

9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Forma/estado
Apariencia
Color

Olor

Umbral olfativo
pH

Grado de evaporacion (acetato de butilo=1)

Punto de fusién

Punto de solidificacion

Punto de ebullicion

Punto de inflamacién
Temperatura de autoignicion
Temperatura de descomposicion
Inflamabilidad (sélido, gas)
Presion de vapor

Densidad relativa de vapor a 20 °C
Densidad relativa

Densidad

Solubilidad

Log Pow

Viscosidad, cinemética
Viscosidad, dinamica
Propiedades explosivas
Propiedad de provocar incendios
Limites de explosion

9.2. Otros datos
TDAA

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad
No se dispone de més informacién

10.2. Estabilidad quimica
Estable en condiciones normales.

Sélido
Pasta tixotropica.
Blanco.

caracteristico.

No determinado

=6

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No autoinflamable

No hay datos disponibles
No inflamable.

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
1,7 g/lcm3 DIN 51757
Agua: No miscible

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
90 Pa-s HN-0333

El producto no es explosivo.

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles

65 °C
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Fichas de datos de seguridad

conforme a NCh2245:2015

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

No se dispone de mas informacion.

10.4. Condiciones que deben evitarse

Luz directa del sol. Temperaturas extremadamente elevadas o extremadamente bajas.

10.5. Materiales incompatibles
Acidos fuertes. Bases fuertes.

10.6. Productos de descomposicion peligrosos
humo. Monéxido de carbono. Diéxido de carbono. En condiciones normales de almacenamiento y utilizacién, no deberian de generarse productos

de descomposicion peligrosos.

SECCION 11: Informacién toxicolégica

11.1. Informacién sobre los efectos toxicoldégicos

Toxicidad aguda (oral)

Corrosion o irritacién cutaneas

Lesiones oculares graves o irritacion ocular

Sensibilizacion respiratoria o cutanea
Mutagenicidad en células germinales
Carcinogenicidad

Toxicidad para la reproduccion

Toxicidad especifica en determinados 6rganos
(STOT) — exposicion Unica

Toxicidad especifica en determinados 6rganos
(STOT) — exposicion repetida

Peligro por aspiracion

No clasificado

No clasificado

pH: =6

No clasificado

pH: =6

Puede provocar una reaccién alérgica en la piel.
No clasificado

No clasificado

No clasificado

No clasificado

No clasificado

No clasificado

HIT-MM PLUS, B

Viscosidad, cinematica

| 52941,176 mm?/s

Efectos adversos y posibles sintomas para la
salud humana

No se dispone de mas informacion.

SECCION 12: Informacién ecoldgica

12.1. Toxicidad

peroxido de dibenzoilo (94-36-0)

CE50 Daphnia 1

0,11 mg/l (OCDE 202, 48 h, Daphnia magna, Sistema estatico, Agua dulce (no salada), Valor
experimental, GLP)

CL50 peces 2

0,0602 mg/l (96h; Oncorhynchus mykiss; ECHA)

ErC50 (algas)

0,0711 mg/l (OCDE 201, 72 h, Pseudokirchneriella subcapitata, Sistema estatico, Agua dulce
(no salada), Valor experimental, GLP)

NOEC (agudo)

0,0316 mg/l (96h; Oncorhynchus mykiss; ECHA)

NOEC croénico peces

< 0,001
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Fichas de datos de seguridad

conforme a NCh2245:2015

12.2. Persistencia y degradabilidad

HIT-MM PLUS, B

Persistencia y degradabilidad

No establecido.

peréxido de dibenzoilo (94-36-0)

Persistencia y degradabilidad

Facilmente biodegradable en agua. No establecido. Puede provocar a largo plazo efectos
negativos en el medio ambiente.

12.3. Potencial de bioacumulacién

HIT-MM PLUS, B

Potencial de bioacumulacion

No establecido.

peréxido de dibenzoilo (94-36-0)

Log Pow

3,71 (QSAR; 3.2; Valor experimental; OCDE 117; 22 °C)

Potencial de bioacumulacion

Bajo potencial de bioacumulacion (Log Kow < 4).

12.4. Movilidad en el suelo

peréxido de dibenzoilo (94-36-0)

Tension superficial

No hay informacién disponible (ensayo no realizado)

Log Koc

3,8 (log Koc, OCDE 121, Valor experimental)

Ecologia - suelo

Bajo potencial de movilidad en el suelo.

12.5. Otros efectos adversos
Otros datos

Evitar su liberacién al medio ambiente.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Legislacion regional (residuos)
Recomendaciones para la eliminacion de
productos/envases

Ecologia - residuos

Eliminar de acuerdo con las prescripciones legales.

Los productos pueden ser eliminados conjuntamente con los residuos domésticos tras el
endurecido. Los cartuchos utilizados completa o parcialmente deberan eliminarse como

residuos especiales de acuerdo con las normativas oficiales. Envases contaminados por el

producto: Destruir cumpliendo las condiciones de seguridad exigidas por la legislacién
local/nacional.

Evitar su liberacion al medio ambiente.

SECCION 14: Informacién relativa al transporte

Segun los requisitos de ADR / RID / IMDG / IATA / ADN

ADR ‘ IMDG ‘ IATA RID

14.1. Ndmero ONU

No regulado | No regulado | No regulado | No regulado

14.2. Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas

No regulado | No regulado | No regulado | No regulado

14.3. Clase(s) de peligro para el transporte

No regulado | No regulado | No regulado | No regulado

14.4. Grupo de embalaje

No regulado | No regulado | No regulado | No regulado

14.5. Peligros para el medio ambiente

No regulado | No regulado | No regulado | No regulado
Aplicacion de la derogacion de sustancias medioambientalmente peligrosas (Cantidad de liquidos < 5 litros o masa neta de sélidos < 5 kg)

not restricted according ADR Special Provision SP375, IATA-DGR Special Provision A197 and IMDG-Code 2.10.2.7
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Fichas de datos de seguridad

conforme a NCh2245:2015

14.6. Precauciones particulares para los usuarios

- Transporte por via terrestre

Disposiciones especiales (ADR) 375

- Transporte maritimo
No hay datos disponibles

- Transporte aéreo
Disposiciones especiales (IATA) A197

- Transporte ferroviario
Transporte prohibido (RID) No

14.7. Transporte a granel con arreglo anexo Il del Convenio MARPOL y del Cédigo IBC

SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1. Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la
mezcla

No se dispone de més informacién

SECCION 16: Otra informacién

Otros datos Ninguno(a).

Texto completo de las frases H:

H241 | Peligro de incendio o explosién en caso de calentamiento.

H317 | Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

H319 | Provoca irritacién ocular grave.

H400 | Muy toxico para los organismos acuaticos.

H410 | Muy toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

SDS_CL_Hilti

Esta informacion se basa en nuestro conocimiento actual y tiene como finalidad describir el producto para la tutela de la salud,
seguridad y medio ambiente. Por lo tanto, no debe ser interpretada como garantia de ninguna caracteristica especifica del
producto.

08/04/2020 ES (espafiol) 11/20



=T
HIT-MM PLUS, A

Fichas de datos de seguridad

conforme a NCh2245:2015

Fecha de emision: 03/04/2020 Fecha de revision: 03/04/2020 Reemplaza la ficha: 25/01/2019
Version: 8.0

SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezclay de la sociedad o la empresa

1.1. Identificador del producto

Forma del producto Mezcla
Nombre del producto HIT-MM PLUS, A
Cadigo de producto BU Anchor

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados
Uso de la sustancia/mezcla Componente de mortero compuesto para fijaciones en el sector de la construccién.
Reservado a un uso professional.

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Proveedor Servicio que expide la ficha técnica
Hilti Chile Ltda. Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Av. Apoquindo 4501, piso 13 HiltistraRe 6

Las Condes 7550000 86916 Kaufering - Deutschland
Santiago - Chile T +49 8191 906876

T +562 655 3000 - F +562 426 1974 anchor.hse@hilti.com

clonlinesales@hilti.com

1.4. Teléfono de emergencia
Numero de emergencia Schweizerisches Toxikologisches Informationszentrum — 24h Service
+41 44 251 51 51 (international)
+562 655 3000
Pais Organismo/Empresa Direccién Nimero de emergencia
Chile CITuC cituc@met.puc.cl Emergencias Toxicoldgicas:
+562 2635 3800

Emergencias Quimicas: +562
2247 3600

SECCION 2: Identificacion de los peligros
Clasificacion segin NCh382 Pictograma segin NCh2190
No aplicable

Clasificacion acorde al GHS de las Naciones Unidas (Rev. 4,2011)

Eye Irrit. 2A H319
Skin Sens. 1 H317
Carc. 1B H350

Texto completo de las frases H: véase la Seccién 16

2.2. Elementos de la etiqueta

Etiquetado conforme al GHS de las Naciones Unidas (Rev. 4,2011)
Pictogramas de peligro (GHS UN)

GHs07 GHs08
Palabra de advertencia (GHS UN) Peligro
Componentes peligrosos Dimetacrilato de 1,4-butanodiol; 1,2-Dihidroxibenceno; 2-Propenoic acid, 2-methyl-, monoester
with 1,2-propanediol
Indicaciones de peligro (GHS UN) H317 - Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.
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Fichas de datos de seguridad

conforme a NCh2245:2015

H319 - Provoca irritacion ocular grave.
H350 - Puede provocar cancer.

Consejos de prudencia (GHS UN) P280 - Llevar gafas de proteccion, prendas de proteccion, guantes de proteccion.
P262 - Evitar el contacto con los ojos, la piel o la ropa.
P305+P351+P338 - EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Aclarar cuidadosamente con
agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir
aclarando.
P333+P313 - En caso de irritacion cutanea o sarpullido: Consultar a un médico, Solicitar
atencion médica.
P337+P313 - Si la irritacién ocular persiste, Consultar a un médico, Solicitar atencién médica.
P302+P352 - EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua.

Sefial de seguridad segun NCh 1411/4

peligro para la salud: O - Materiales que, bajo condiciones de emergencia, no presentan peligro alguno mas alla que
el de los materiales inflamables.

peligro de incendio: 1 - Materiales que deben ser precalentados antes de que puedan incendiarse.
reactividad: 0 - Material que en si mismo es normalmente estable, incluso bajo condiciones de fuego
peligro especifico:

2.3. Otros peligros
No se dispone de més informacién

SECCION 3: Composicion/informacion sobre los componentes

3.1. Sustancias
No aplicable

3.2. Mezclas

Nombre Identificador del producto % Clasificacion conforme con el
SGA de Naciones Unidas

2-Propenoic acid, 2-methyl-, monoester with 1,2-propanediol (N° CAS) 27813-02-1 10-25 Liquidos inflamables No clasificado
Toxicidad aguda (oral) No clasificado
Lesiones oculares graves o irritacion
ocular, categoria 2A, H319
Sensibilizacion cutanea, categoria 1,
H317

Peligroso para el medio ambiente
acuatico - Peligro agudo No clasificado
Peligroso para el medio ambiente
acuatico - Peligro crénico No clasificado

Dimetacrilato de 1,4-butanodiol (N° CAS) 2082-81-7 25-5 Toxicidad aguda (oral) No clasificado
Sensibilizacién cutanea, categoria 1B,
H317

Peligroso para el medio ambiente
acuatico — Peligro agudo, categoria 3,
H402

Peligroso para el medio ambiente
acuatico — Peligro croénico, categoria 3,
H412

1,1'-(p-tolylimino)dipropan-2-ol (N° CAS) 38668-48-3 01-1 Toxicidad aguda (oral), categoria 2,
H300

Lesiones oculares graves o irritacion
ocular, categoria 2A, H319

Peligroso para el medio ambiente
acuatico — Peligro agudo, categoria 3,
H402

Peligroso para el medio ambiente
acudtico — Peligro crénico, categoria 3,
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H412

1,2-Dihidroxibenceno (N° CAS) 120-80-9 0,1-<1 Toxicidad aguda (oral), categoria 3,
H301

Toxicidad aguda (cutanea), categoria 3,
H311

Irritacion o corrosion cutaneas, categoria
2, H315

Lesiones oculares graves o irritacion
ocular, categoria 1, H318
Sensibilizacién cutanea, categoria 1,
H317

Mutagenicidad en células germinales,
categoria 2, H341

Carcinogenicidad, categoria 1B, H350
Peligroso para el medio ambiente
acuatico — Peligro agudo, categoria 2,
H401

Texto de las frases H: véase la seccién 16.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

Medidas de primeros auxilios general Quitar inmediatamente todas las prendas contaminadas. No administrar nada por via oral a las
personas en estado de inconsciencia. En caso de malestar consultar a un médico (mostrarle la
etiqueta siempre que sea posible).

Medidas de primeros auxilios en caso de Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posicion que le facilite la respiracion.
inhalacion Permitir que la persona afectada respire aire fresco. Colocar a la victima en reposo.

Medidas de primeros auxilios en caso de Lavar las prendas contaminadas antes de volver a usarlas. Lavar con abundante agua/.... En
contacto con la piel caso de irritacion o erupcion cutéanea: Consultar a un médico.

Medidas de primeros auxilios en caso de Enjuagar inmediatamente con agua abundante. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta
contacto con los ojos facil. Seguir aclarando. Consultese con el médico si persiste el dolor o la irritacién.

Medidas de primeros auxilios en caso de Enjuagarse la boca. Consultar a un médico. No provocar el vémito. Acudir urgentemente al
ingestion médico.

4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Sintomas/efectos después de contacto con la Puede provocar una reaccioén alérgica en la piel.
piel

Sintomas/efectos después del contacto con el Puede provocar una irritacion grave.

0jo

4.3. Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente
No se dispone de mas informacion

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincion
Medios de extincion apropiados Agua pulverizada. Diéxido de carbono. Polvo seco. Espuma. Arena.
Medios de extincion no apropiados No utilizar flujos de agua potentes.

5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
No se dispone de mas informacion
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5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Instrucciones para extincion de incendio Enfriar los contenedores expuestos mediante agua pulverizada o nebulizada. Sea prudente a
la hora de extinguir cualquier incendio de productos quimicos. Evitar que las aguas residuales
de extincién de incendios contaminen el medio ambiente.

Protecciéon durante la extincién de incendios Aparato auténomo y aislante de proteccién respiratoria. No entrar en la zona de fuego sin el
equipo de proteccion adecuado, incluida la proteccion respiratoria.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Medidas generales El material derramado puede presentar riesgo de resbalar.

6.1.1.Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia
Procedimientos de emergencia Evacuar el personal no necesario.

6.1.2.Para el personal de emergencia

Equipo de proteccién Utilizar el equipo de proteccion individual obligatorio. Proporcionar una proteccién adecuada a
los equipos de limpieza.
Procedimientos de emergencia Ventilar la zona.

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente
Evitar la penetracion en alcantarillas y aguas potables. Advertir a las autoridades si el liquido penetra en sumideros o en aguas publicas.

6.3. Métodos y material de contencién y de limpieza

Para retencion Recoger el vertido.

Procedimientos de limpieza Este producto y su recipiente deben eliminarse de manera segura, de acuerdo con la
legislacion local. Recoger mecanicamente el producto. Almacenar alejado de otros materiales.

Otros datos Eliminar los materiales o residuos sélidos en un centro autorizado.

SECCION 7: Manipulacion y almacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulacion segura

Precauciones para una manipulacion segura Llevar un equipo de proteccion individual. Evitar el contacto con los ojos y la piel. Lavarse las
manos y otras zonas expuestas con un jabdén suave y con agua antes de comer, beber y fumar
o de abandonar el trabajo. Garantizar una buena ventilacién de la zona de trabajo para evitar
la formacién de vapores.

Medidas de higiene No comer, beber ni fumar durante su utilizacién. Lavarse las manos después de cualquier
manipulacion. Las prendas de trabajo contaminadas no podran sacarse del lugar de trabajo.
Lavar las prendas contaminadas antes de volver a usarlas.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Condiciones de almacenamiento Conservar en un lugar fresco. Proteger de la luz del sol.
Productos incompatibles Bases fuertes. Acidos fuertes.

Materiales incompatibles Fuentes de ignicion. Luz directa del sol.

Temperatura de almacenamiento 5-25°C

Calor y fuentes de ignicion Evitar el calor y la luz solar directa.

SECCION 8: Controles de exposicion/proteccion individual

8.1. Parametros de control
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Indicaciones adicionales

8.2. Controles técnicos apropiados
Controles técnicos apropiados

Control de la exposicion ambiental
Control de la exposicién del consumidor
Otros datos

El producto es de consistencia pastosa. Para este producto no son relevantes los valores limite

de exposicién a polvos inhalables.

El puesto de trabajo ha de estar bien ventilado.

Evitar su liberacién al medio ambiente.

Evitar el contacto durante el embarazo/la lactancia.
No comer, beber ni fumar durante la utilizacion.

8.3. Medidas de proteccion individual, como equipos de proteccion individual (EPI)

Proteccién de las

Llevar guantes de proteccion. El tiempo de

manos permeabilidad no es el tiempo de uso
méaximo. En general, debe reducirse. El
contacto con mezclas de sustancias o
sustancias diferentes puede acortar la
duracion efectiva de la funcién protectora.
Tipo Material Permeabilidad Espesor (mm) Penetraci [Norma
on
Guantes desechables Caucho nitrilico | 6 (> 480 minutos) 0,12 EN 374
(NBR)
Proteccion ocular Utilizar gafas de seguridad que protejan de
las salpicaduras
Tipo Utilizacion Caracteristicas Norma
Gafas de seguridad Gotas Claro EN 166, EN 170

Proteccion de la piel y
del cuerpo

8.4. Valores limite de exposicion
No se dispone de més informacién

Llevar ropa de proteccion adecuada

paralos deméas componentes

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Forma/estado

Apariencia

Color

Olor

Umbral olfativo

pH

Grado de evaporacion (acetato de butilo=1)
Punto de fusién

Punto de solidificacion

Punto de ebullicion

Punto de inflamacién
Temperatura de autoignicion
Temperatura de descomposicion
Inflamabilidad (sélido, gas)

Solido

Pasta tixotropica.

Gris claro.

caracteristico.

No determinado

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
> 109 °C DIN EN ISO 1523
No autoinflamable

No hay datos disponibles
No inflamable.
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Presion de vapor No hay datos disponibles
Densidad relativa de vapor a 20 °C No hay datos disponibles
Densidad relativa No hay datos disponibles
Densidad 1,65 g/ml AW 4.3.23
Solubilidad Agua: No miscible

Log Pow No hay datos disponibles
Viscosidad, cinematica No hay datos disponibles
Viscosidad, dinamica 100 Pa-s HN-0333
Propiedades explosivas El producto no es explosivo.
Propiedad de provocar incendios No hay datos disponibles
Limites de explosion No hay datos disponibles

9.2. Otros datos
No se dispone de més informacién

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad
No se dispone de mas informacién

10.2. Estabilidad quimica
Estable en condiciones normales.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas
No se dispone de mas informacion.

10.4. Condiciones que deben evitarse
Luz directa del sol. Temperaturas extremadamente elevadas o extremadamente bajas.

10.5. Materiales incompatibles
Acidos fuertes. Bases fuertes.

10.6. Productos de descomposicion peligrosos

humo. Monéxido de carbono. Diéxido de carbono. En condiciones normales de almacenamiento y utilizacion, no deberian de generarse productos
de descomposicion peligrosos.

SECCION 11: Informacién toxicologica

11.1. Informacidén sobre los efectos toxicoldgicos

Toxicidad aguda (oral) No clasificado
2-Propenoic acid, 2-methyl-, monoester with 1,2-propanediol (27813-02-1)
DL50 oral rata > 5000 mg/kg (Rata; OCDE 401, Estudio de literatura; >=2000 mg/kg de peso corporal; Rata;
Valor experimental)
DL50 cutaneo conejo >= 5000 mg/kg de peso corporal (Conejo; Valor experimental)
Dimetacrilato de 1,4-butanodiol (2082-81-7)
DL50 oral rata 10066 mg/kg
DL50 cutanea rata > 3000 mg/kg
1,1'-(p-tolylimino)dipropan-2-ol (38668-48-3)
DL50 oral rata 25 mg/kg
DL50 cutanea rata > 2000 mg/kg
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1,2-Dihidroxibenceno (120-80-9)

DL50 oral rata 300 mg/kg
DL50 cutanea rata 600 mg/kg
CL50 inhalacién rata (vapores - mg/l/4h) >=2,8mg/l/l4 h

Corrosion o irritacion cutaneas

Lesiones oculares graves o irritacién ocular
Sensibilizacion respiratoria o cutanea
Mutagenicidad en células germinales
Carcinogenicidad

Toxicidad para la reproduccion

Toxicidad especifica en determinados 6rganos
(STOT) — exposicion Unica

Toxicidad especifica en determinados 6rganos
(STOT) — exposicion repetida

Peligro por aspiracion

No clasificado

Provoca irritacién ocular grave.

Puede provocar una reaccién alérgica en la piel.
No clasificado

Puede provocar cancer.

No clasificado

No clasificado

No clasificado

No clasificado

HIT-MM PLUS, A

Viscosidad, cinematica

| 60606,061 mm2/s

Efectos adversos y posibles sintomas para la
salud humana

No se dispone de mas informacion.

SECCION 12: Informacién ecol6gica

12.1. Toxicidad

2-Propenoic acid, 2-methyl-, monoester with 1,2-propanediol (27813-02-1)

CL50 peces 1

493 mg/l (48 h; Leuciscus idus; GLP)

CES50 Daphnia 1

> 143 mg/l (48 h; Daphnia magna; GLP)

ErC50 (algas)

> 97,2 mg/l (OCDE 201, 72 h, Pseudokirchneriella subcapitata, Sistema estatico, Agua dulce (no
salada), Valor experimental, GLP)

Umbral téxico algas 1

> 97,2 mg/l (72 h; Pseudokirchneriella subcapitata; GLP)

Umbral téxico algas 2

> 97,2 mg/l (72 h; Pseudokirchneriella subcapitata; GLP)

Dimetacrilato de 1,4-butanodiol (2082-81-7)

CL50 otros organismos acuaticos 1 9,79 mg/l
NOEC (agudo) 7,51 mgl/l
NOEC (crénico) 20 mg/l
1,1'-(p-tolylimino)dipropan-2-ol (38668-48-3)

CL50 peces 1 =17 mg/l
CL50 otros organismos acuaticos 1 245 mgl/l
CES50 Daphnia 1 28,8 mgl/l
NOEC (agudo) 57,8 mgl/l
1,2-Dihidroxibenceno (120-80-9)

CL50 peces 1 9,22 mgl/l
CL50 otros organismos acuaticos 1 22 mg/l

12.2. Persistencia y degradabilidad

HIT-MM PLUS, A

Persistencia y degradabilidad

| No establecido.

2-Propenoic acid, 2-methyl-, monoester with 1,2-propanediol (27813-02-1)

Persistencia y degradabilidad

| Facilmente biodegradable en agua.

Dimetacrilato de 1,4-butanodiol (2082-81-7)

Biodegradacion

| 84 %

12.3. Potencial de bioacumulacién

HIT-MM PLUS, A

Potencial de bioacumulacion

| No establecido.
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2-Propenoic acid, 2-methyl-, monoester with 1,2-propanediol (27813-02-1)

FBC peces 1 <=100

FBC peces 2 3,2 Relacion estructura-actividad cuantitativa (QSAR)
Log Pow 0,97 (método OCDE 102)

Potencial de bioacumulacion Bajo potencial de bioacumulacion (BCF < 500).
Dimetacrilato de 1,4-butanodiol (2082-81-7)

Log Pow [ 31

1,1'-(p-tolylimino)dipropan-2-ol (38668-48-3)

FBC peces 1 =

Log Kow 2,1

12.4. Movilidad en el suelo

2-Propenoic acid, 2-methyl-, monoester with 1,2-propanediol (27813-02-1)
Log Koc 1,9 (log Koc, Valor calculado)
Ecologia - suelo Muy mévil en el suelo.

12.5. Otros efectos adversos
Otros datos Evitar su liberacién al medio ambiente.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Legislacion regional (residuos) Eliminar de acuerdo con las prescripciones legales.
Recomendaciones para la eliminacion de Los productos pueden ser eliminados conjuntamente con los residuos domésticos tras el
productos/envases endurecido. Los cartuchos utilizados completa o parcialmente deberan eliminarse como

residuos especiales de acuerdo con las normativas oficiales. Envases contaminados por el
producto: Destruir cumpliendo las condiciones de seguridad exigidas por la legislacion
local/nacional.

Ecologia - residuos Evitar su liberacién al medio ambiente.

SECCION 14: Informacién relativa al transporte

Segun los requisitos de ADR / RID / IMDG / IATA / ADN
ADR \ IMDG \ IATA RID

14.1. Numero ONU

No regulado | No regulado | No regulado | No regulado

14.2. Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas

No regulado | No regulado | No regulado | No regulado

14.3.  Clase(s) de peligro para el transporte

No regulado | No regulado | No regulado | No regulado

14.4. Grupo de embalaje

No regulado | No regulado | No regulado | No regulado

14.5. Peligros para el medio ambiente

No regulado | No regulado | No regulado | No regulado

No se dispone de informacién adicional

14.6. Precauciones particulares para los usuarios

- Transporte por via terrestre
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- Transporte maritimo
No hay datos disponibles

- Transporte aéreo
No hay datos disponibles

- Transporte ferroviario
Transporte prohibido (RID) No

14.7. Transporte a granel con arreglo anexo Il del Convenio MARPOL y del Cédigo IBC

SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1. Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la
mezcla

No se dispone de mas informacién

SECCION 16: Otra informacién

Otros datos Ninguno(a).

Texto completo de las frases H:

H300 | Mortal en caso de ingestion.

H301 | Téxico en caso de ingestion.

H311 | Téxico en contacto con la piel.

H315 | Provoca irritacion cutanea.

H317 | Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

H319 | Provoca irritacién ocular grave.

H341 | Se sospecha que provoca defectos genéticos.

H350 | Puede provocar cancer.

H401 | Téxico para los organismos acuaticos

H402 | Nocivo para los organismos acuaticos

H412 | Nocivo para los organismos acuéticos, con efectos nocivos duraderos.

SDS_CL_Hilti

Esta informacién se basa en nuestro conocimiento actual y tiene como finalidad describir el producto para la tutela de la salud,
seguridad y medio ambiente. Por lo tanto, no debe ser interpretada como garantia de ninguna caracteristica especifica del
producto.
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